ORE I MEXU GA MARCU UMATUXU

Cuéti ga baifixééruii niix{i nixu ga
Tupanaarii ore ga dauxchitawa ga
ngexta taxtema ixdpataxiiwa
(Mt 3.1-12; Lc 3.1-9, 15-17; Cu 1.9-28)

1 1Na4 nixi i norii iigii i ore i mexii
ya Ngechuchu ya Cristu ya Tupana
Nanechiga. 2Rii nuxciimaficii ga
Tupanaérii orearii uruii ga Ichafa
{imatiix{i ga Tupanadrii ore, rii
Nanagiirii:
“Cupexegu chayamu i chorii orearii
ngeruil na namexééaxiicax i
cumatl. 3Rii dauxchitawa i
ngexté taxtiema fxapataxiiwa rii
ta nangéxma i wiixi i dufixi i
ngéma tagaicii fax: ‘iPegii
pemexé&€x naxcax ya Cori. Ril
naxcax ipeyanawexachixéeéx i
perii maxii!’”
flaxii ta. 4Rii Cuafi rii dauxchitawa ga
ngextd taxtiema fxapatax{iwa nangox rii
yéma fnanabai{ixéé ga dufixiigii. Rii
namai niixii nixu ga na namexii na
Tupanacax nadaugiixi rii inabaitixti na
Tupana niixii niix{i nangechafixiicax ga
norii pecadugii. 5Rii guxiima ga
dufixiigii ga Yudéaaneclix rii fane ga
Yerucharélicigx rii yéma Cuatixtitawa
naxiixil ga na niixii iyanaxiniiéxiicax. Rii

niimagii rii norii pecadugiixii yéma
nayariixugiixdi, rii Cuati rii natii ga
Yudéaiiwa fnayabaifixéétanii. 6Rii
naxchiru ga Cuat rii cameyutaxanaxcax
nixi, rii norii goyexd rii
naxchaxmiinaxcax nixi. Rii beruremaa
rii muniimad naxawemii. 7Rii Cuéi rii
yema niixil yaxuxii ga orewa, rii
flanagiirii: —Choweama t4 ne naxii ya
choxii riiyexeracii. Rii choma rii
taxuwama chame rii bai na
ichayariimaxachixii na ichayawéxficax i
norii chapatucuniigii. &—Choma rii
dexdwamare pexii ichabai{ixéé, natiirii
niima rii t4 Tupana3é i Uiinexii pexna
nanguxéé —fanagiirii ga Cuati.

Ngechuchuarii baiechiga
(Mt 3.13-17; Lc 3.21-22)

9Rii yema ngunexiigiigu, rii
Ngechuchu rii inax{ixii nawa ga guma
iane ga Nacharétu ga Gariréaanewa
yexmane. Rii Cuaii rii natii ga Yudatiwa
inanabaiexé&€. 1°Rii yexguma dexawa
fnaxtiachigu, rii Ngechuchu niixii nadau
ga na yangenaxii ga daxiiwa. Rii yema
Tupanaié i Utinexii rii wiixi ga
muxtucuriili inanago, rii Ngechuchuna
nangu. 'Rii daxfiwa inanaxii ga wiixi
ga naga ga fiaxti: —Cuma nixi i Chaune
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i cuxii changechafix{ichixi rii cumaa
chatadéxiichix{i —fiaxii.

Ngechuchuxii naxii ga Chatana
(Mt. 4.1-11; Lc 4.1-13)

12R{i yemawena rii Tupana3é i
Utinexii rii dauxchitawa ga ngexta
taxtiema fxapataxiiwa Ngechuchuxii
naga. 13Rii yéma nayexma ga 40 ga
ngunexi. Rii naéligii ga idiiraexi
fyexmagiixiiwa nayexma, rii ngoxo ga
Chatan4 rii niix{i naxii. Natiirii
Tupanadrii orearii ngerufigii ga
daxficiax rii Ngechuchuxii
nariing{ixéégii.

Ngechuchu rii Gariréaanewa
inanaxiigii ga norii puracii
(Mt 4.12-17; Lc 4.14-15)

14R{i nawena ga poxcupatatigu na
napoxcuxii ga Cu4ti, rii Gariréaanewa
naxil ga Ngechuchu na naxunagiidxticax
ga Tupanadrii ore i mexii. 15Rii
flanagiirii: —Marii nawa nangu i
ngunexi ga Tupana nagu unetaxd, rii
pexcax ningaica na perii aéxgacii na
yiix{i. iRii fiuxma rii name nixi i
Tupanacax pedaugii rii peyaxdgii i
ngéma norii ore i mex{i! —fianagiiri.

Ngechuchu rii agiimiicii ga
piichaetaniixiicax naca
(Mt 4.18-22; Lc 5.1-11)

16R{i yexguma naxtaxa ga
Gariréaanaciigu yax{ixgu ga Ngechuchu,
rii yéma niix{i nadau ga Chiméii rii
naéneé ga Afidré. Rii niimagii rii
woetama piichaetaniixii nixigii rii yéma
naxtaawa napiichaegii. 17Rii Ngechuchu
rii fanagiirii niix{i: —iChowe periixi rii
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t4 pexii chariing(ixéé na chauxiitawa
penagagiixticax i dufixiigii! —fanagiirii.
18Ri{i yexgumatama ga yema taxre, rii
yéma nanawogii ga norii piichagii. Rii
Ngechuchuwe nariixi. 19Rii yéamaxiira
naxii ga Ngechuchu, rii yéma niix{
nadau ga Chaiitidgu rii naéneé ga Cuati.
Rii Zebedéu nanegii nixigii ga niimagii.
Rii wiixi ga nguewa nayexmagii, rii
yéma inanangéitagii ga norii piichagii.
20R{i yexgumatama Ngechuchu naxcax
naca. Rii niimagii rii yéma nguewa tiix{
nataxgii ga nanatii ga Zebedéu namaa
ga tliimadrii puraciitaniixiigi, rii
Ngechuchuwe nariixi.

Wiixi ga yatii ga ngoxo nawa
yexmaxiichiga
(Lc 4.31-37)

21Rii 7ane ga Capernaiiwa nangugii.
Rii yexguma ngiixchigaarii ngunexiiwa
nanguxgu, rii Ngechuchu rii
ngutaquexepataiiwa naxil rii yexma
naxiicu. Rii yéma inanaxiigii ga na
nangtiexéétaexti. 22Rii dufixiigii rii
nabaixachiaégii namaa ga norii
nguxéétae, yerii aixciima Tupanadrii
poramad med nananglexéeé rii tama
ngliexééruiigii ga Moichéarii mugiiwa
nguxéétaegiixtiriili nixi. 23-24Rii guma
fanedrii ngutaquexepataiiwa nayexma
ga wiixi ga yatii ga ngoxo nawa
yexmaxil. Rii aita yéma naxii, rii
fanagiirti: —¢Tiixciili totaniiwa cuxil,
Pa Ngechuchu Pa Nacharétuctiax? ¢Nua
cuxil na toxii cuyadaixficax? Choma rii
cuxii chacuax na Tupana Nane ya
Ulinecii quiix{i —fanagiirii. 25Rii
Ngechuchu niix{i naxoox ga yema
ngoxo, rii fianagiirii: —ilyartingeax rii
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inax{ix{i nawa ya yima yatii!
—nanagiirii. 26Rii yexguma ga yema
ngoxo rii guma yatiixii niyuachixég, rii
tagaacii aita naxiidciima nawa inax{ixii.
27Rii guxiima ga dufixiigii rii
nabaixachidégii, rii namiiciigiina
nicachigii rii ianagiiriigii: —¢Tacii nixi i
flad? Maneca wiixi i ngexwacaxiixi i
nguxé€tae nixi. Niima rii aixctima
Tupanaarii poramaa mea nanguxéétae.
Rii woo i ngoxogii rii naga naxiniié€ i
ngéxguma namuaxgu —nanagurigu.
28R{i yemadcii nixi ga paxa guxtiwama
ga Gariréaanewa rii Ngechuchuchigaxii
nacuaxgiixii ga dufixigii.

Ngechuchu rii Chimaii ga Pedru
naxécax nayataanexéé
(Mt 8.14-15; Lc 4.38-39)

29Rii yexguma ngutaquexepatatiwa
inaxtixiigu ga Ngechuchu, rii Chaiitidgu
rii Cualimad Chimafi rii Alidrépatawa
naxd. 3°Ri{i Chimai naxé ri
ngiiriicarewa iyexma, yeri iyaxaxiine.
Rii Ngechuchumaa ngixii nixugiie. 31Rii
ngixcax nixd, rii ngixmexgu
nayayauxachi, rii ngixii inariidaxéé. Rii
yexgumatama igauxachi ga na
yaxaxiinexii. Rii firiida, rii inaxiigii ga
naxcax na namexéeixii ga ona.

Ngechuchu rii muxiima ga
idaaweexiicax nayataanexéé
(Mt 8.16-17; Lc 4.40-41)

32Rii yexguma marii yanaxiicuxgu ga
iaxcii ga na nachiitachatixd, rii
Ngechuchuxiitawa nanagagii ga guxiima
ga dufixiigii ga idaaweexdi rii guxiima ga
ingoxodxgiixl. 33Rii guxtima ga yema
faneciidx rii yexma guma ipataarii
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iaxwa naxcax nangutaquexegii. 34Rii
niima nanameé&xéé ga muxiima ga
dufix{igii ga nagtixiiralixii ga daawemaa
idaaweexti. Rii fnanawoxii ga muxiima
ga ngoxogii, natiirii niixna nanachuxu
ga na yadexagiixii, yerii niimagii ga
ngoxogii rii niixt nacuaxgii na texé
yiixd.

Ngechuchu rii nanaxunagii ga ore ga
mexii ga ngutaquexepatatiwachigii
(Lc 4.42-44)

35R{i ngunetiii ga tauta yangéonegu,
rii inax@idchi ga Ngechuchu. Rii Tanearii
yéaxiira ga ngexta taxiema
ixapataxiiwa naxii na yéamaxiira
yayumiixéxiicax. 36Rii Chimaii rii
namiicligiimaa Ngechuchucax
nayadaugii. 37Rii yexguma niixii
iyangaugiigu, rii fianagiiriigii niixd:
—Guxtima i dufix{igii rii cuxcax
nadaugii —fanagiiriigli. 3Natiirii ga
niima rii nanangéx{i rii flanagiirii niix:
—iNgixa rii toxnamana taxi naigii ya
ianexaciigili ya ngaicamagiinewa na
ngéma rii ta chanaxunagiixticax i ore i
mext! Erii woetama ngémacax nixi i
Capernafiarii idnewa ichaxfix{ix{i. 3°Rii
yemadcii ga Ngechuchu rii gux{ima ga
Gariréaanegu nix@idgiichigii. Rii
wiixichigii ga ianeari
ngutaquexepatatiwa rii niix{i nixuchigii
ga ore ga mexi, rii inayawoxtiétanii ga
ngxogﬁ.

Ngechuchu rii wiixi ga
riichaxiinexficax nayataanexéé
(Mt 8.1-4; Lc 5.12-16)

40Rii Ngechuchucax nix{i ga wiixi ga
yatii ga chaxiinemaa idaawecii. Rii
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napexegu nayacaxapiixiidciima
flanagiirii niixti: —Pa Corix, ngéxguma
cunaxwaxegu na choxii curiimexé&éxtl,
rii cuxii natauxcha na chauxcax
cuyataanex&éxti —fianagiirii. 4!Rii
Ngechuchuaxii nangechaiitiimii{i ga
guma yatii. Rii niix{i ningdgii rii
flanagiirii niix{i: —Ngfi, chanaxwaxe.
iMarii curtime! —fanagiirii. **Ri
yexgumatama niixii inayariixo ga na
nachaxiinex{i ga guma yatii. Rii meama
naxcax nitaane. 43-44Rii Ngechuchu rii
yexgumatama fnayamu. Rii medma
nanaxucuxe€ rii Nanagiirii niixd:
—iDiicax, taiitima texémaa niix{i quixu!
iNattirii ngéma paixiitawa naxii, rii cugii
niix{ yadauxéé' iRl curii mexéécax
niixna yaxuaxu i curii amare ga yema
Moiché tiix{i muxii na niix{i nacuaxticax
i dufix{igii na curiimex{i! —anagiirii.
45Natiirii niima ga guma yatii rii inix@
rii inanaxiigii ga na guxdmaama niixii
yaxuxil ga yema niixii ngupetiixii. Rii
yemacax ga Ngechuchu rii marii
taxuciiriiwa ngéxtiwama
dufix{igiipexewa ianegiigu naxiicu.
Natiirii dauxchitagu ga ngexta dufixiigii
itaxuxﬁgu nariixatix. Rii yéma naxcax
naxiixii ga duiixiigii ga gux{iinewa ne
ixdi.

Ngechuchu rii wiixi ga yatii ga
nawaixachiciicax nayataanexéé
(Mt 9.1-8; Lc 5.17-26)

2 1-2R{i yixcama ga fiuxre ga
ngunexiiwena rii wenaxarii
Capernaiiarii ianegu naxiicu ga
Ngechuchu. Rii yexguma dufixiigii niix{i
cuéchigagiigu na ipatawa nayexmaxii,
rii yéma nangutaquexegii ga muxiima
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ga dufixiigii. Rii diixwa ga idxtiiwa rii
nanapd. Rii niima ga Ngechuchu ri
namaa niix{i nixu ga ore i mex. 3Rii
yéma nangugii ga agiimiicii ga yatiigii
ga yéma nangetatigiixii ga wiixi ga yatii
ga nawdaixachicii. 4Natiirii yema na
namuxiichix{i ga dufix{igi, rii
taxuciiriiwama Ngechuchuxiitawa
nangugii. Rii yemacax inanapogiiétii ga
Ngechuchu fyexmaxiiwa ga guma ipata.
Rii yéma norii carutigu
fnanachiixiietatigii ga guma
nawaixachicii. 5Rii yexguma Ngechuchu
niix{i dauxgu ga fiuxacii aixciima na
yaxogiiaxii ga yema dufixtigii, rii
flanagiirii niix{i ga guma nawaixachicii:
—Pa Chaunex, curii pecadugii rit marii
cuxil niixii changechaii —fanagiirii.
67Natiirii fluxre ga nglexééruiigii ga
Moichéarii mugiiwa nguxéétaegiixi rii
yéma nariitogii. Rii nadgéwa fiaxiigu
nariixiniié: —¢NuxAcii tama namuii na
ngémadcii yadexaxii? ¢Rii tacii
Tupanamai yaxugiixti? Erii
Tupanaxicatama nixi ya dufixiigiiarii
pecaduxii ngechatficii —Aaxiigu
nariixiniié. 8Natiirii yexgumatama ga
Ngechuchu rii niixii nicuaxichi ga yema
nagu naxiniiéxii, rii yemacax niixna
naca rii fianagiirii niix{i: —¢Tiixcii{i
ngémagu periixiniié i pemax? °—¢Tacii
nixi i riitauchamaéxii na namaa niixt
ixuxi ya daa nawaixachicii: ;

“Curii pecadugii rii marii cuxii niixd
changechati”, rii exna:

“iInachi, rii nayaxu i curii caruti, rii
fixfi!” flaxti? 10-11—Natiirii fluxma rii t4
pexi niixti chadaux&é na Chaunatii
nima chox{i muxii na duiixiigiiaxii niix{
changechatixiicax i norii pecadugii
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—~fanagiiri. Rii yexguma yema
flaxguwena rii guma nawaixachiciix{i
flanagiirii: —Cuma3 niixii chixu rii
iinachi, rii nayaxu i curii carud, rii
cupatawa naxil! —flanagiirii. 12Ri
yexgumatama inachi ga guma
idaawecii. Rii nanayaxu ga norii carud,
rii fnax{ixii napexewa ga guxiima ga
yema duiixiigii ga yéma yexmagiixii. Rii
yemacax ga yema dulixiigii rii
nabaixachiaégti, ri Tupanaxii
mcuaxuugu rii nanagurugu —Taguma
niix{i tadau i tacii i fiadriid ixix{
—~nanagiiriigii.

Lebicax naca ga Ngechuchu
(Mt 9.9-13; Lc 5.27-32)

13Rii yemawena rii wenaxari
naxtaacutiiwa naxii ga Ngechuchu. Rii
yema muxiima ga dufixiigii rii naxcax
naxi. Rii niima rii nanangtexé&g. 1Rii
yexguma yéma naxiipetiigu ga
Ngechuchu, rii yéma niix{i nadau ga
Lebi ga Arupéu nane. Rii niima ga Lebi
rii yéma nariito nawa ga yema nachica
ga dufixfigiina diéru ngixili fnayaxuxiiwa
naxcax ga Dumacﬁa}xérii aéxgacii yeru
woetama yema nixi ga norii puraci. Ri
Ngechuchu rii fianagiirii niixi:
—iChowe riix{i! —nanagiirii. Rii inachi
ga Lebi, rii nawe nariixdi. 1>Rii yéma
Lebipatawa nachibii ga Ngechuchu. Rii
yéma nachibiie ga muxiima ga dufixiigii
ga Lebiriiti Dumaarii aéxgaclicax diéru
ngixii yauxgiixii. Rii nayexmagii ta ga
togii ga dufix{igii ga taxiiema
naciimamad tadégiix{i ga yéma
mechawa riitogiix{i namaa ga
Ngechuchu rii norii ngtiextigii. Yerii
namu ga yema nawe riixixii. 16Rii yéma
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nayexmagii ta ga fiuxre ga Parichéugii
rii nguexeeruugu ga Moichéarii muguwa
nguxéétaegiixil. Rii yexguma niix{
nadaugiigu ga yema togiimad na
nachibiix{i ga Ngechuchu, rii norii
ngtiexiigiina nacagii, rii flanagiiriigii:
—¢Nuxdcii i perii ngexéérufi rii namaa
nachibii i 4éxgaciiarii duiixiigii i
diéruarii yauxwa puraciiexi rii dufixtigii
i pecadudxgiixii? —fanagiiriigii. 17Rii
yexguma yemaxii naxiniigu ga
Ngechuchu rii fianagiirii niix{i: —Ngéma
poraexii rii tama nanaxwaxe ya duturu,
natiirii ngéma idaaweext waxi nixi i
naxwaxexi ya duturu. Choma rii tama
mexﬁgﬁna na chaxuxticax nixi ga nima
chaxiixi, natiirii nima chaxii na niixna
chaxuxficax i pecadudxgiixii
—nhanagiiri.

Ngechuchuna aurechigacax nacagiie
(Mt 9.14-17; Lc 5.33-39)

18R{i wiixi ga ngunextigu rii tama
nachibiie yerii Tupanacax naxauree ga
Cuéti ga bailixéérufiarii ngtiextigii rii
Parichéugiiarii ngtex{igii. Rii yemaxii
nadaugiigu ga fiuxre ga dutixiigi, rii
Ngechuchuxiitawa naxi rii niixna
nayacagiie, rii anagiiriigii: —Ngéma
Cuéfidrii ngtiextigii rii Parichéugiiarii
ngtiextigii rii naxauree. ¢Rii tiixciidi i
curii ngliextigii i tama naxaureexii?
—~fanagiiriigii. 1°Rii Ngechuchu
nanangaxii rii fianagiirii niix{i: —¢Exna
wiixi i ngigliarii petawa rii pexcax
namexii na naxaureexi i ngéma niixna
naxugiixii ega nataniiwa nangéxmagu i
ngéma yatii i ngexwacax dmax{i? Pema3
niix{i chixu rii ngéxguma nataniiwa
nangéxmayane i ngéma yati i
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ngexwacax amaxii rii taxuciiriiwama
naxauree i ngéma niixna naxugiix.
20__Natiirii wiixi i ngunex rii ngéma
yatii i ngexwacax amaxii rii ta
namiiciigiina nix@igachi. Rii ngéma
ngunexiigu t4 nixi i naxaureext. [Rii
chorii ngtexiigii rii taxuciiriiwama
naxauree i nuxma erii nataniiwa
changéxma. Natiirii inangu ta i ngéma
ngunexi na niixna chixfigachixd, rii
ngéxguma ta nixi i naxaureexii.] 2'—Rii
taxtiema wiixi i naxchirutiichi i
ngexwacaxiixiima3 tanapaita i wiixi i
naxchiru i ggauxﬁ. Erii ngéxguma
nafiadchimiigu i ngéma natiichi i
ngexwacaxiixi, rii t4 nanagauxeé i
ngéma ngauxﬁ i naxchiru. Rii noxriarii
yexera ta nariigdu. 22—Rii
ngéxgumariiii ta taxtiema
ngexwacaxiicii ya binu rii wiixi i marii
ggauxﬁ i naxchiii i naxchaxmiinaxcaxgu
tayabacuchi. Erii ngéxguma ngémadacii
naxiixgu rii yima binu ya ngexwacaxiicii
rii nariingu, rii t4 nayawaixé€ i ngéma
naxchitl i ngauxii i naxchaxmiinaxcax.
Rii ngéxma ta inayariixo ya binu rii
naxchid rii ta. Ri ngémacax tanaxwaxe
ya ngexwacaxiicii ya binu rii
ngexwacaxiixii i naxchifigu tayabacuchi.
[Rii chorii nguxéétae i ngexwacaxiixii rii
ngéxgumariiii ta nixi na taxuciiriiwama
namad nawiixiguxii i ngéma
nuxciimaiixii i peciimagii —fianagiirii ga
Ngechuchu.]

Ngechuchuarii ngtiexiigii rii trigu
nibuxetanii ga ngiixchigaarii ngunextigu
(Mt 12.1-8; Lc 6.1-5)

23Wiixi ga nglixchigaarii ngunexiigu
ga Ngechuchu rii norii ngtiexligiimaa

96

trigunecliwa nachopetii. Rii niimagii ga
norii ngiiextigii rii inaxiaciima
inanaxiigiie ga trigu na yabuxetaniixd.
24R{i yema Parichéugii rii Ngechuchuna
nacagii rii fanagiiriigii: —Dticax ¢rii
tiixciidi i curii ngtexiigii rii nanaxiigii i
ngéma tama mexii i ngiixchigaarii
ngunexiigu na naxiixii? —fanagiiriigii.
25Natiirii niima ga Ngechuchu rii
flanagiirii niixii: —éTaguma exna
poperawa niix{i pedau ga tacii na
naxiixii ga nuxciimaticii ga déxgacii ga
Dabi rii nataniix{igii ga yexguma 6na
niix{i tauxgu rii nataiyaegu? 26Rii
yexguma paigliarii a€xgacii yixigu ga
Abiataru, rii Dabf{ rii Tupanapatagu
naxiicu. Rii nanangox ga yema pati ga
iiiinexii ga paigiicaxicatama ixixii. Rii
niima ga Dabf rii nataniixiimaa rii ta
nangau ga yema paili —ianagiirii. 27Rii
flanagiirii ta ga Ngechuchu: —Ngéma
nglixchigaarii ngunexti rii dufix{igiicax
nixi ga naxiixi. Rii tama ngflixchigaarii
ngunexiicax nixi ga naxiixii ga dufixtigii.
28__Rii ngémacax ya Tupana Nane ya
dufixiixi ixicii rii nama3 inacuax ta i
nglixchigaarii ngunexti —fianagiirii.

Wiixi ga yatii ga yuméciichiga
(Mt 12.9-14; Lc 6.6-11)

3 1Rii wenaxérii ngutaquexepatatigu
naxiicu ga Ngechuchu. Rii yéma
nayexma ga wiixi ga yatii ga norii
wiixichaciiiiwa yumécii. 2Rii yema
Parichéugii, rii Ngechuchuxii
nangugiigii ngoxi t4 namexé&éa ga
ngﬁ),(chigaarﬁ ngunexiigu, na yemadcii
niix{i nayexmaxiicax ga taciicax na
fnaxuaxiigiidx{i. 3Rii yexguma ga
Ngechuchu rii fianagiirii niix{i ga guma
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yumécii: —ilriida, rii nuxa ngax{itaniigu
yachi! —fanagiirii. 4Rii yexguma ga
Ngechuchu rii yema togii ga yéma
yexmagiixiina naca, rii flanagiirii niixii:
—¢Tacii nixi i mext na naxiixd i
nglixchigaarii ngunex{igu? éNamexii na
naxiixtl i mex rii exna chixexti? ¢Rii
namexil na namaxééxu rii exna
yaméxii? —fanagiirii. Natiirii ga
niimagii rii yexma nayariingeaxgiimare.
5Rii niima ga Ngechuchu rii
nuchametiidciima niix{i nidaugiidchi ga
yema niixii ichomaéguachixd. Rii
nangechai yerii tama inaxiniiéchaii ga
yema duiixfigii. Rii guma yatiixi
fianagiirii: —ilyanawexachixéé ya
cuxmex! —hanagiirii. Rli yexguma ga
guma yatii rii niigii
inayariiwexachimexéxéé. Ril
yexgumatama rii nariimexmex. *Natiirii
yexguma yemaxii nadaugiigu ga
Parichéugii, rii inachoxii ga yéma. Rii
Erodetaniix{imad inanaxiigiie ga na
naxcax nadaugiixii ga fluxécii t4 na
Ngechuchuxii yamaxgiixi.

Naxtaacutiiwa Ngechuchucax
nangutaquexegii ga muxiima ga dufix{igii

7Rii Ngechuchu rii norii ngtiexligiima3
naxtaacutiiwa naxii. Rii mux{ima ga
dufixiigii ga Gariréaaneciiax rii nawe
nariixi. 8Rii yexguma niix
nacuéchigagiigu ga guxiima ga yema
mexiigii ga naxiixii ga Ngechuchu, rii
naxcax naxitaquexe ga muxiima ga
dufixiigii ga Yudéaaneciax, rii
Yerucharélicliix, rii [dumédaneciiax, rii
Yudafiarii tocutiic{idx rii yema nadne ga
Tiru rii Chida{idrii fAnegii nawa
yexmaxiiciiax. °Rii yemacax ga

MARCU 3

Ngechuchu rii norii ngtiextigiix{i namu
na wiixi ya ngue naxcax
namexéégiixlicax na tama yéma
yaxiixtiigiiixiicax ga yema muxiima ga
dufix{igii. 1°Yerii niima rii nanameé&xéé
ga muxiima, rii yemacax guxiima ga
yema idaaweexii rii naxcax naxi na
niix{l yangogiigiixticax. 11Rii yexguma
yema ngoxodxgiixii ga dutixtigii niixti
daugiigu, rii napexegu nacaxapiixiigii rii
tagadcii flanagiiriigii: —Cuma nixi ya
Tupana Nane quiix{i —fianagiiriigii.
12Natiirii niima ga Ngechuchu rii
poradcii nayaxucuxégii na tama
dufix{igiimaa niix{i yaxugiiexiicax ga
nachiga.

Ngechuchu nanade ga 12 ga norii
ngliexiigii na toxnamana namugiidxiicax
(Mt 10.1-4; Lc 6.12-16)

13Rii yemawena ga Ngechuchu rii
wiixi ga maxpiinewa fnaxtachi. Rii
yéma naxcax naca ga yema nguexiigii
ga niima nanaxwaxexii. Rii naxiitagu
naxitaquexegii. 14Rii yemataniiwa
nayadexechi ga 12 ga norii ngliexigii na
namiiciigiixiichi yiixficax, rii na
yamugiidxiicax ga norii orearii
unagiiwa. Rii yemagii rii Imugiixiigu
nanaxiiéga. 15Rii pora niixna naxa na
Tupanadrii poramad fnawoxtiaxiicax ga
ngoxogii. 16Rii fiadgli nixi ga naéga ga
yema 12 ga norii ngiiextigii ga
yadexechixii. Rii wiixi nixi ga Chimaii
ga Pedrugu naxiiégaxii. 17Rii togii nixi
ga Chatitidgu rii naéneé ga Cuadl. Rii
niimagii rii Zebedéu nanegii nixi. Rii
Ngechuchu rii Boanéregu nanaxiiéga.
Rii ngéma nixi i Duruanexii Nanegii
—faxiichiga. 18Rii togii nixi ga Afidré,
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rii Piripi, rii Baturumé, rii Mateu, rii
Tumachi, rii Chafitidgu ga Arupéu nane,
rii Tadéu, rii Chimaii ga iporadéciiiicii.
19Rii to nixi ga Yuda ga Icaritite ga
yixcama bexma Ngechuchuxii fxuax{ixdi.

“Ngechuchu rii ngoxoarii poramaé
napuracii” nanagiiriigii
(Mt 12.22-32; Lc 11.14-23, 12.10)

20Rii yemawena rii wiixi ga ipatagu
naxiicu ga Ngechuchu. Rii wenaxarii
naxcax nangutaquexegii ga muxiima ga
dufixigii. Rii yemacax woo na
nachibiiexficax rii nangechicagii ga
niima rii norii ngtiextigii. 2'Rii yexguma
yemaxii taxiniiégu ga guxema
nataniixtigii ga Ngechuchu, rii
ftayadaugii na tayagagiixiicax, yerii
niix{ tixugiigii rii: —Naxa{idémare
—fatagiiriigii. 22Rii yexgumariifi ta ga
yema ngtiexééruiigii ga Moichéarii
mugiiwa nguxéétaegiixii ga
Yerucharéiiwa ne ixdi, rii fanagiiriigii:
—Naa yatii i Ngechuchu, rii
ngoxogiinatii i Bechebuarii poramaa
nixi i fnawoxtiaxd i ngoxogii
—nanagiiriigii. 23Natiirii ga Ngechuchu
rii naxcax naca ga yema ngtiexéérufigii.
Rii wiixi ga cuaxrulixii namaa nixu, rii
flanagiirii: —¢Rii fiuxacii i Chatand i
niigiitama inataxiichix{i? 24—Rii
ngéxguma chi wiixi i nachifianectiax i
dufix{igii rii niigiitaniixiiwatama niigii
nadaixgu, rii taxuaciima natai i ngéma
nachifiine. 25—Rii ngéxguma chi wiixi
ya Ipataciidx niigii itoyegu, rii
taxuaciima natai ya yima ipata. 26—Rii
ngéxgumariiii chi ta nixi i Chatan4 ega
niigiimaa nanuxgu rii niigii yamaxgu, ri
taxuacii chima natai i ngéxguma. Rii chi
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ngéxma nagux. 2’—Rii taxuaciima texé
wiixi ya yatii ya poraciipatagu taxiicu
na niixna tanapuxiixticax i norii
ngémaxiigii, ega tama tayanaixiragu.
Erii ngémadciixica ta nixi i tiix{i
nanguxiixii na tanapuxiixii i norii
ngémaxiigii. 26—Rii aixciima pemaad
niixti chixu rii Tupana t4 niixii niix{
nangechatl i dufix{igii i guxiima i norii
pecadugii rii guxtima i tacii i chixexd i
namai yadexagiixii. 22—Natiirii texé ya
chixex{i nama3 ixugiixe i Tupanaaé i
Ulinexd, rii tagutdma tiixti niixii
nangechafi ya Tupana. Rii guxiigutdma
chixexiiwa tiix{i natax —fanagiirii. 3°Rii
yema fanagiirii ga Ngechuchu, yerii
yema ngtiexééruiigii ga Moichéarii
mugiiwa nguxéétaegiixii rii:
“Nangoxodx” fianagiiriigii niixt.

Ngechuchuarii mama rii
naéneégii rii itangugii
(Mt 12.46-50; Lc 8.19-21)

31Rii yexgumayane rii itangugii ga
Ngechuchuarii mama rii naéneégii.
Natiirii ipataarii diixétiigu tariicho, rii
naxcax yéma tangemagii. 32Rii yema
dufix{igii ga Ngechuchuxii
ichomaéguachixii, rii flanagiiriigii niixii:
—Curili mama rii cueneégii rii cueyaxgii,
rii yéa diixétiiwa tangéxmagii, rii cuxcax
tadaugii —fanagiiriigii. 33Rii niima
nanangaxii, rii flanagiirii: —:Texé tixi
ya chaue rii chaueneégii? —nanagiirii.
34Rii yema niix{i ichomaéguachixiixi
nidaugiiachi, rii filanagiirii: —R{ daxegii
tixi ya chaue rii chaueneégii. 3°>—Erii
guxdma ya texé ya naxiixe i Tupanaarii
ngtichai, rii yixema tixi ya chaueneé rii
chaueyax rii chaue —fanagiirii.
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Ore ga cuaxruii ga wiixi ga
yatii ga toeciigu ixuxii
(Mt 13.1-9; Lc 8.4-8)

4 1Rii wenaxarii inanaxiigii ga
Ngechuchu ga na nangtiexééaxii ga
dufix{igii ga guma naxtaxadnaciiwa. Rii
muxiima ga dufixiigii yéma naxcax
nangutaquexegii. Rii yemacax diixwa
wiixi ga ngue ga yéma naxtaawa
yexmanegu nixiie ga Ngechuchu, rii
gumawa nariito. Rii yema dufixiigii rii
naxtaxadnaciigu nariicho. 2-3Rii
yexguma ga Ngechuchu rii inanaxiigii
ga muxiima ga ore ga cuaxruiiwa na
nangtiexééaxi ga dulixiigii. Rii norii
nguxéétaewa rii fianagiirii: —iDiicax,
iperiixiniié i fiad ore! Wiixi ga yatii ga
toecii rii triguarii towa naxii. 4—Rii
yexguma triguchiremad nagiianeagu, rii
fiuxre ga triguchire rii namagu nayi. Rii
inangugii ga werigii, rii nanawecu.
5—Rii ndigii ga triguchire rii
nutataniigu nayi ga ngexta
fnachicaxtiwa ga waix{imii. Rii paxa
nariixiigili ga guma triguchire, yerii ga
waixtimii rii tama nayaxcii. >—Natiirii
yexguma nangunagiigu ga iiaxct, ri
inanagu ga guma trigu rii nariifiexgii.
Rii nayue, yerii tama poraacii nixamaxa.
7—R{i ndigii ga triguchire rii toranectigu
nayi. Rii yexguma nayaegu ga tora, rii
guma triguxii inawocu, rii yemacax
tama nixo. 8—Natiirii néigii ga
triguchire rii mex{i ga waix{imiigu nayi.
Rii medma nayae, rii muxiima ga trigu
nawa fnanguxuchi. Rii niimaxiireewa rii
30 piixii inanguxuchi ga norii o, rii
néigiiwa rii 60, rii naigiiwa rii 100
—nanagiirii. °Rii fux{ichi fianagiirii ta:
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—Rii yixema achixégiixe, irii niix{i
taxinii€ i iad ore! —hanagiirii.

Taciicax nixi ga yema ore
ga cuaxruiigiigu ixuxii
(Mt 13.10-17; Lc 8.9-10)

10R{i yemawena ga yexguma
naniixicaxgu ga Ngechuchu, rii yema
naxiitagugiixii wiixigu namaa ga yema
12 ga norii ngtex{igii, rii niixna nacagiie
ga na taciichiga yiix{i ga yema ore ga
cuaxrutigu ixuxdi. 1"12Rii niima
nanangaxii rii fanagiirii niix{i:
—Tupana rii pexii niix{i nacuaxéé i
ngéma éxiiguxii i taxuiima i togii niix{
cuéxil na fiuxacii 4éxgacii na yiixd i
niimax. Natiirti ngéma togii i tama
tataniix{ ixix{icax rii cuaxruiigu
chayaxudciima namaa niixii chixu i ore
na woo niixii nadauniigu rii fioma tama
niix{i nadaugiix{iriiii na yiixficax, rii woo
niixt naxiniiégu rii tama niix{i na
nacuaxguxucax Rii ngémaacii namaa
niixti chixu na tama niixti naxoexticax i
naciima i chixexd rii tama Tupana niixi
niix{i ngechatixiicax i norii pecadugii
—nfanagiiri.

Ngechuchu rii mea nanangoxéé ga yema
ore ga cuaxruil ga toeciichigagu yaxuxii
(Mt 13.18-23; Lc 8.11-15)

13Rii Ngechuchu flanagiirii niixii:
—¢Pema rii ta exna tama niixi pecuaxgii
na taciichiga yiixii i ngéma cuaxrudi i niix{
chixux{i? ¢Rii fiuxiiciiriiwa ta niixii
nacuaxgii i ngéma togii? 14—Rii yixema
toexe, rii yixema tixi ya ore i mex{i
unagiixe. 15—Rii nangéxma i dufixigii i
guma triguchire ga namagu yixtneriiti
ixigiixtl. Rii niimagii rii niixti naxiniié i ore
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i mex{i, natiirii yixcama marii niix{i
naxiniiéguwena, ngéma nangu i Chatana
rii niixna nanapu i ngéma ore i mexi ga
noxri yaxogiixii. 16—Rii togii rii ngéma

triguchire ga nutataniigu yixiineriiti nixigii.

Rii ngémagii nixi i niix{i iniiéxii i ore i
mextl, rii tadé4ciima nayauxgiixii.
17__Natiirli ngéma na tama aixciima nagu
naxiniiéxii i ngéma ore, rii paxadchitama
nayaxogii. Rii ngémacax i yixcama
ngéxguma ngéma oregagu guxchaxtigii
niix{ iipetiigu rii exna dufixtigii naxchi
aiegu, rii niix{i nariixoe i ngéma ore ga
noxri yaxdgiixii. 1819—Rii togii rii guma
triguchire ga toraneciigu yixtineriiti nixigii.
Niimagii rii niix{i naxiniié i ngéma ore i
mex{, natiirii floma i nadnearii
ngémaxiigiicax naxoegaiégii rii norii
diéruguama nartixinii€, rii nanaxwaxegii i
niixil na nangéxmaxii i mux{ima i to i norii
ngémaxiigii. Rii guxiima i ngéma rii niix{i
niix{i inayariingiimaéxéé i ngéma ore i
mexii rii niix{i niix{i nariixoexé& na tama
naxiigiixticax i ngéma mexi i Tupana
niixii naxwaxexii. 20—Rii togii rii guma
triguchire ga mexii ga waixiimiigu
ylxuneruu nixigii. Ngémagii nixf i niixt
iniiéx{i i ore i mex{i rii nayauxgiixi rii me
Tupana naxwaxextiaciima maxéxd. Rii
niimaxi rii guma trigu ga 30 piixii nawa
inguxuchixiineriifi nixigii. Rii niimaxii rii
guma 60 piixii nawa inguxuchixtineriiti
nixigii. Rii niimax{i rii guma 100 piixii
nawa inguxuchixfineriifi nixigii
—nanagtri.

Ore ga cuaxruii ga omiigu ixuxii

(Lc 8.16-18)

21Rii yexgumariil ta fianagiirii niixii:
—¢Exna nua tanange i wiixi i omii na
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wiixi i caichaditiifigu rii exna wiixi i
pechicatiifigu na yaxiicuchixficax? Tama
ngémadcii nixi, erii wiixi i omii rii
dauxnagu tanaxiinagii na ngéma
inabaxixiicax. 22—Rii ngéxgumariidi ta i
guxiima i tacii iictx, rii yixciira rii
duuxugu rii tA niix{i nacuaxgiiama. Rii
guxuma i ngéma fiuxma duiix{igiicax
éxtliguxii rii t4 nangoxoma i yixciira.
23__Rii yixema achixégiixe, irii niixii
taxiniié i ngéma ore! —ianagiirii. 24Rl
yexgumariili ta fianagiirii niix{i: —iMea
naga pexiniié i ngéma niix{i pexiniiéxd!
Rii ngéma pema naga na pexiniiéxfiriit
ta nixi i Tupana i pexna naxaaxii i cuax.
Rii naétii ta poradcii pexii nariingtixéé.
25__Rii pemad niixti chixu, rii texé ya
aixciima naga iniixé i fiad ore i mexi rii
Tupana rii yexeradcii ta tiix{i niixi
nacuaxéé. Natiirii yixema tama naga
iniixé i Naa ore rii Tupana ta tiixna )
nanayaxu i ngéma iraxii i cuax i tiixii
ngéxmachiréx{i —fanagiirii.

Ore ga cuaxruu ga triguchire
i riixiixiigu ixuxii

26Rii Ngechuchu rii hanagiirii ta:
—Pemaa t4 niix{i chixu i wiixi i ore i
cuaxruii na niixii pecuéxiicax na fiuxcii
aéxgacii na yiixti ya Tupana. Rii wiixi ya
yatii rii waix{imiigu nanato ya
triguchire. 27—Rii nlima ya yatii rii
chiitacii nape rii moxticii fnariida, rii
yoxni ya yima triguchire rii nariixii rii
niyachigii. Natiirii niima ya yatii rii
tama niixtl nacuax na fiuxdcii na naxiixt
rii na nayaxii. 22—Rii ngémadcii i
ngéma waix{imii rii nii&chamatama
nanaxiix€€ ya yima triguchire. Rii
naatiigiixira nariixii rii yixcama i
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nachacu rii ngémawena nachacuwa
nanguxii i norii 0. 22—Rii ngéxguma
marii yadauxgu i ngéma norii o, rii
nanabuxu erii marii nawa nangu i norii
buxgii —fanagiirii.

Cuaxruii ga motachachiregu ixuxii
(Mt 13.31-32; Lc 13.18-19)

30Rii flanagiirii ta ga Ngechuchu:
—¢Nuxécii nixi i 4éxgacii na yiix{ ya
Tupana, rii nanafiuxraxii i niima
aéxgacii fyiixtiwa? ¢Rii taciigu ta
tanangu? 31-82—Rii wiixi ya
motachachire ya waix{imiigu
itoxtineriifi nixi. Rii woo guxiinema ya
nanetiichirexii nariixiramaé, natiirii
ngéxguma inatoxgu, ri nariixii rii naya
fluxmata guxiima i togii i nanetiixi
nayexera. Rii nachaciiii rii nita, rii woo
werigii ril nataniigu nixiiachia
—nhanagiiri.

Cuaxrutigu ixuxu ga oremaa

nidexa ga Ngechuchu
(Mt 13.34-35)

33Rii yemaacii ga Ngechuchu rii
muxiima ga nayexgumadchiratixii ga

cuaxrufigiimad nanangtiexéé ga dutix{igii.

Natiirii yema cuaxruiigii rii tama yema
dufixfigiiarii cuax{i nangupetii. 34Rii
cuaxruiigu ixuxiixicatama nixi ga norii
nguxéétae. Rii yixcama ga yexguma
naniixicaxgiigu, rii norii ngtextigiicax
meima nanangoxéé ga guxiima.

Ngechuchu rii buaneciixii rii

yuapexii inayachaxachixéé
(Mt 8.23-27; Lc 8.22-25)

35Ri{i yematama ngunextigu ga marii
nachiitachafigu, rii Ngechuchu rii
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flanagiirii niix{i ga norii ngtiextigii:
—iNgixa rii naxtaxaarii tocutiiwa taxi!
—fanagiirii. 36Rii yexguma dutixiigiina
yéma inaxidchi. Rii norii ngliextigii rii
Ngechuchux{i nigagii nagu ga guma ngue
ga marii nawa nayexmane. Rii
yexgumariii ta ga togii ga dulixiigii rii
néigii ga nguegiigu inayaxiimiiciigii. 3’Rii
yexguma yaxaiiyane rii inaxii ga wiixi ga
buanecii ga taxiichicii. Rii yema na
nataxiichix{i ga buanecii, rii guma nguegu
niyauxcuchichigii ga yuape, rii yemacax
inabaxtigiichati. 38Natiirii ga Ngechuchu
rii guma nguechiniiwa wiixi ga ciixerufigu
naca, rii yéma nape. Rii fnanabaixgiigii, rii
flanagiiriigii niixii: —Pa Ngtexééruiix,
¢exna curii me nixi na nuxma ibaxtigiixii?
—ianagiiriigii. 3°Rii yexguma inariida ga
Ngechuchu. Rii buaneciina nachogii rii
flanagiirii niixii ga guma naxtaxa:
—ilyariichiane rii fyachaxachi!
—fanagiirii. Rii inayachaxachi ga buanecii
rii guxiiwama fnachaxanemare. 4°Rii
yemawena ga Ngechuchu rii norii
nglextigiixii fianagiirii: —¢ Tiixciitl
ngémadcii poradcii pemuiié? ¢Nuxma rii ta
exna tama aixciima peyaxogii?
—ianagiirii. 4! Natiirii niimagii ga norii
ngtiextigii rii poradcii namuiié. Rii niigiina
nacagiie rii fianagiirtigii: —¢Texe exna nixi
ya daa rii aixriicii ya buanecii rii yuape rii
naga naxiniiéxii? —fianagiiriigii.

Yatii ga Gadaraciiax ga
ngoxogii nawa yexmagiicii
(Mt 8.28-34; Lc 8.26-39)

1R{i naxtaxaarii tocutiiwa nangugii
5 ga Gadaraanewa. 23Rii yexguma
marii nguewa inaxiiegu ga Ngechuchu,
rii yéma naxcax nixii ga wiixi ga yatii ga

El Nuevo Testamento en Ticuna del Pert, 3ra ed. ©2008, La Liga Biblica



MARCU 5

ngoxo nawa yexmaxii. Rii yema yatii rii
dufixégiichiquexewa ne naxii, yerii
yexma nixi ga yanaxauchigiinextixii. Rii
taxdiextima nanguxii na tayandixii, woo
cadenamaa. 4Rii woo muéxpiixciina
cadenamad nayanaixparagii rii
nayanaixchaciiiigii, natiirii niima rii
guxiiguma frax{igu inanacauiigiiama, rii
yemadcii taxtiexiima nanguxii. 5Rii
ngunecii rii chiitacii rii
yuetachiquexetaniigu rii naxpiixgiigu
nanaxauchigiiane. Rii yexma
nanacaeane, rii nutamaa niigiigu
napogii. 6Natiirii yexguma yax{igutama
Ngechuchuxii nadauxgu, rii naxcax
inafiaachi, rii napexegu nayacaxépi_ixii.
7Rii aita naxiidciima fianagiirii niixt:
—¢Tiixciifi nua choxii cuyachixewe, Pa
Ngechuchux, Pa Tupanaxiichi Nanex?
Rii Tupanaégagu cuxii chacaaxii na
tama ngtix{i choxii quingexééxii
—rfanagiirii. 8Rii yemaacii nidexa ga
yema ngoxo yerii Ngechuchu rii marii
fianagiirii niixtl: —Pa Ngoxox, ifnaxiixl
nawa ya yima yatii! —fianagiirii. °Rii
yexguma ga Ngechuchu rii niixna naca,
rii fanagiirii: —¢Tacii nixi i cuéga?
—nanaglirii. R niima ga ngoxo
nanangax{i, rii fianagiirii: —Muxdichixii
nixi i chauéga, erii tamu i tomax
—ianagiirii. 1°Rii poraacii
Ngechuchuxii nacaax{igii na tama
fnawoxiiaxiicax ga yema nadnewa. 11Rii
yema nachicaarii ngaicamana ga
naxpiixpechiniiwa rii nayexmagii ga
muxiima ga cuchigii ga yéma chibiiexti.
12Rii yemacax ga yema ngoxogii rii
Ngechuchuxii nacaaxiigii, rii
fianagiiriigii: —iNgéma cuchitaniiwa
toxii namugii na nagu tachocuxiicax!
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—nanagiiriigii. 13Rii Ngechuchu rii:
—Ngii —hanagiirii. Rii yexguma ga
yema ngoxogii rii guma yatiiwa
fnachoxd, rii yema cuchigiigu
nayachocu. Rii yema cuchigii ga maneca
2000 ixigiix{i rii inax{iachi, rii
naxtaacutiiari maxpﬁxﬁwa
nayariiyuxgii. Rii yexma nayi. 1#Rii
yema cuchigiiarii daurufigii rii Anewa
nabuxmii. Rii {@newa rii yema ianeari
ngaicamana ipeagiixii ga
dufix{igiitaniiwa niix{i nayariixugiigii ga
yema iipetiixii. Rii ga dufixiigii rii
inayadaugii. 1°Rii yexguma Ngechuchu
fyexmaxiiwa nangugiigu, rii yéma niix{i
nadaugii ga guma yatii ga
ngoxoaxchirécii. Rii yéma nartito, rii
naxdxchiru, riit medma naféxi nacuax.
Rii poradcii nabaixichifégii ga dufixiigii.
16Rii yema cuchigiiarii daurufigii ga
niix{i daugiixii ga tacii na niix{
ngupetiixii ga guma yatii ga
ngoxodaxchirécii rii tacii niix{ na
ngupetiixii ga yema cuchigii, rii yema
nixi ga togii ga dufixiigiima3 niix{
ixugiiexii ga guxiima ga yema
ngupetiixii. 17Rii yexguma yemaxii
naxiniiégu ga dutixiigii, rii inanaxiigiie
ga Ngechuchuxii na nacaaxiigiix{i ga na
fnaxiixiixiicax ga yema nadnewa. 18Rii
yexguma wenaxarii nguegu yaxiiegu ga
Ngechuchu, rii guma yatii ga
ngoxodxchirécii, rii niixl nacaaxi na
Ngechuchuwe naxfixticax. 1°Natiirii ga
Ngechuchu rii tama nanaxwaxe, rii
flanagiirii niix{i: —iCuchiliwa naxi rii
cutaniixiima niix{i yariixu i guxiima i
ngéma cuxcax naxiixt ya Cori ya
Tupana, rii fiuxdcii niixii na
cungechaitiimii{ixii! —Aanagiirii. 2°Rii
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niima ga guma yati rii inixd. Ri
inanaxiigii ga guxtima ga
Decaporichiuanewa yexmagiine ga
fanegiiwa niix{i na yaxuxii ga yema
Ngechuchu naxcax iix{i. Rii guxiima ga
dufixiigii rii nabaixachiaégii.

Yairuxaciichiga rii yema nge ga
Ngechuchuchirugu ingogiiciichiga
(Mt 9.18-26; Lc 8.40-56)

21Rii yexguma nguegu naxtaxaari
tocutiiwa nataegugu ga Ngechuchu, rii
muxiima ga dufix{igii rii naxcax yéma
nangutaquexegi. Rii niima rii
naxtaapechiniiwa nayexma. 22Rii
yexguma yéma nayexmayane, rii yéma
naxiitawa nangu ga
ngutaquexepatatiarii éxgacii ga
Yairugu dégacii. Rii yexguma
Ngechuchuxii nadauxgu, rii napexegu
nanangiicuchi. 23Rii poraacii niixii
nacaaxdi, rii fanagiirii niixii:
—Chauxacii rii ituraxiichi. Rii
chanaxwaxe i ngéma cuxil na ngixt
cuyariingdgiixiicax na ngixcax
yataanexiicax rii namaxtixiicax
—nanagiirii. 2*Rii yexguma ga
Ngechuchu rii nawe nariixii. Rii
muxiima ga duiixiigii fnayaxiimiiciigii.
Rii yéma nayaxiixtiigii. 2°Rii yema
muxii ga duiixfigiitaniiwa iyexma ga
wiixi ga nge ga 12 ga taunecii idaawecii
namai ga na naxégiiechaxii. 26Rii
muxiima ga duturugii ngixii naxiixtigii
rii poradcii nglixii ngixii ningexéégii. Rii
yemadcii natiicaxma ngixii iguxéé ga
guxcii ga ngirii di€ru. Natiirii tama
ngixcax nitaaneéga, ri
niyexeraguchigiiama ga ngirii daawe.
27Rii {ipaacii togiiaxwa
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Ngechuchuchigaxii ixinii. Rii yemacax
yéma ixdi. Rii nataniiwa ga yema
muxiima ga dufixiigii rii
Ngechuchuweama ne ixi rii naxchirugu
iyangdgii. 28Yerii flaxtigu iriixinii:
—Ngéxguma chi naxchiruxiimare
chingdgiigu, rii chi chauxcax nitaane
—fax{igu iruxinii. 2°Rii yexgumatama
fnayachaxachi ga ngigii, rii niixt
iyacuaxachi ga ngixinewa ga marii na
namexi ga yema na yadaawexil.
30Natiirii ga Ngechuchu rii niixt
nicuaxichi ga na nawa fnaxiix{ixti ga
pora. Ril naxcax nadauegu ga yema
muxiima ga dufix{igii, rii niixna naca, rii
fianagiirii: —¢éTexé tixi ya chauxchirugu
ingbgiixe? —fanagiirii. 3'Rii norii
ngtliextigii nanangaxtgii, rii hanagiiriigii:
—Cuma niix{i cudau i fiuxre i dufixiigii
ngéma cuxil na yaxiitiigiixd rii
ngéxguma rii ta:

“¢Texé ya choxii ingdgiixe?” fiacuxii
—fanagiiriigii. 32Natiirii ga Ngechuchu
rii niix{i nidaugiidchiama na tiix{
nadauxticax ga na texé na tiix{i ga
guxema niixii ingdgiixe. 33Rii yexguma
ga yema nge rii ngirii muiimaa
yaduruxiciima naxiitawa ingu, yerii
niix{i icuax ga tacii na ngix{i ngupetiixi.
Rii napexegu iyacaxflpi_ixii, ri
aixciimaxtichi namad niix{i iyaxu ga
guxiima. 34Rii niima ga Ngechuchu rii
flanagiirii ngix{i: —Pa Chauxaciix,
curiime erii cuyaxo. iRii tadéaciima {ixi,
erii marii naxiixt i curii daawe!
—nanagiirii. 3°Rii yexguma
fyadexayane, yéma nangugii ga fiuxre
ga nataniixiigii ga guma
ngutaqugxepataﬁérﬁ aéxgacii ri
flanagiiriigii niix{i: —Cuxacii rii marii
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iyu. ¢Tiixciifi niix{i cuchixeweecha ya
Ngtiexééruil? —Aanagiiriigii. 36Natiirii
ga Ngechuchu rii tama niix{i
nacuéxchafi ga yema dufix{igiiarii dexa.
Rii yemacax guma ngutaquexepatatiarii
aéxgaciixii fianagiirii: —iTax i
cumufix, rii yaxdmare! —fanagiirii.
37Rii yexguma ga Ngechuchu rii
fnayagagii ga Pedru rii Chatitigu rii
Cuati ga Chaiitidgueneé. Natiirii tama
nanaxwaxe na texé ga togue nawe
riixix{i. 38Rii yexguma guma
ngutaqugxepataﬁérﬁ a€xgaclipatawa
nangugiigu, rii Ngechuchu niix{i nadau
ga na fyacuxcuxii rii poradcii aita
naxiiedciima na naxauxexii ga duiixiigii.
39R1{i guma ipatagu naxiicu ga
Ngechuchu, rii flanagiirii: —¢Tiixciid
ipicuxcu rii ngémaacii pexauxe? Ngéma
bucii rii tama iyu. Rii ipemare
—fianagiirii. 4ORii niix{
nacugiieciiraxiiama ga dufix{igii. Natiirii
niima ga Ngechuchu rii iaxtiiwa
nanamugii ga guxiima. Rii naxcax naca
ga yema bucii nginatii, rii ngi€, rii yema
namiiciigii, rii namaa nixiicu ga
fnayexmaxtiwa ga yema bucii. 41Rii
ngixmexgu nayayauxachi, rii Nanagiirii
ngixii: —Tarita cumi —fianagiirii. Rii
ngéma ore rii fiaxtichiga nixi:

“iInachi, Pa Bucii, hachariigii cuxfi!”
flaxiichiga nixi. 42Rii yexgumatama ga
yema bucii ga 12 ga taunecii ngixii
yexmaxcii, rii firlida rii iyaxd. Rl
poraicii nabaixachifégii ga dutixiigii.
43Natiirli ga Ngechuchu rii poraacii
niixna nanachuxu na taxdemaima niixt
yaxugiiexticax ga yema ngupetiixii. Rii
fiuxtichi nanamu na ngixi
naxiiwemiigiixiicax ga yema buctii.

104

Nacharétuwa nayexma ga Ngechuchu
(Mt 13.53-58; Lc 4.16-30)

1Rii yéma inaxtiachi ga Ngechuchu, rii
6 guma ane ga Nacharétu ga nawa
nayaxiinewatama naxii. Rii norii ngtextigii
rii nawe nariixi. 2Rii yexguma ngiixchigaarii
ngunextiwa nanguxgu rii manaxugu gana
nanguexeetae)m ga ngutaquexepatatiwa. Rii
yema muxiima ga dufixtigii ga yéma
iriixiniiéxt, rii nabaixachidégii. Rii niigiina
nacagiie rii fianagiiriigii: —¢Ngexta naxcax
nangux i guxiima i ngéma nguxéétae? ¢(Rii
ngext4 nanayaxu i ngéma cuax? ¢Ril fiuxacii
nanaxii i ngéma mextigii i taxtigii i naxiixti?
3__¢Taux exna fiad yiixil i carpinteru i
Ngechuchu, i Marfa ngine, ya Chatitidgu rii
Yuche rii Chiméi rii Yuda naéneg€ ixicii? ¢Ri
taux exna i naéyaxgii rii nuxma tatantigu
naxachifigiix(i? —anagiiriigii. Rii yemacax
ga yema dulixiigii rii tama naga
naxiniiéchafi. 4Natiirii ga Ngechuchu rii
nanaguru niixti: —Wixi i Tupanadrii orearii
urufi rii guxtiwama i dulixtigii rii niixt
nangechatigii. Natiirii norii Anewatama rii
nataniixtigiitaniiwatama rii napatawatama
rii tama aixciima niix{i nangechatigii
—fianagiirii. >Rii yemacax taxuaciima yéma
nanaxii ga muxiima ga mexiigii ga
Tupanadrii porama3 naxiixii. Rii noxretama
ga dulixtiigii ga idaaweexiixiixicatama
ningdgii rii naxcax nayataanexéégii. SRl
nabaixachiaé ga Ngechuchu yerii yema
dufix{igii rii tama niixti nayaxogii.

Ngechuchu rii norii ngtiexfigiixii nimugii
na niixii yanaxugiiexticax ga Tupanachiga
(Mt 10.5-15)

Rii Ngechuchu rii guma
ngaicamagiine ga ianexactiigiigu
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nix{iglichigii, rii nayangtexééchigii ga
dufix{igii. 7Rii naxcax naca ga yema 12
ga norii ngtiextigii, rii inanaxiigii ga na
namuixii ga taxrechigii. Rii niixna
nanaxi ga pora na inawoxtaxiicax ga
ngoxogii. 8Rii niixna naxdga ga na
taxuiima fyangegiixiicax ga namawa, rii
bai ga choca rii bai ga pafi rii bai ga
norii diéru. Rii nanaxwaxe ga
naxnetiixiixicatama na fyangegiixii. °Rii
namai niixii nixu na nacuaixcuxi ga
norii chapatu. Natiirii tama nanaxwaxe
ga taxre ga naxchiru na fyangegiix.
10R{i fianagiirii niix{i: —Rii ngéxguma
wiixi ya Tanewa wiixi ya igu
pechocuxgu, irli ngéxma pepegii
fiuxmata pema fiuxgu ngéma ipexiachix
nawa ya ylma iane! 11—R{i ngéxguma
ngexneriiiine ya fanewa tama med pexti
nayauxgiichatigu rii tama pexii
inaxiniiéchafigu, irii ipechoxﬁ i ngéma!
Rii ngéxguma ipexiéchigu

ipenapagii i perii {ixaxiicutii na
ngémawa niixii nacuaxgiixiicax na
nataxiichixii t4 i norii poxcu i ngéxguma
naguxgu i nadne! —nanagiirii. 2Rl
yexguma inaxiachi ga norii ngtiextigii.
Rii dufixiigiimaa niix{i nixugiie ga na
niix{i naxoexiicax ga naciima ga chixexii
rii Tupanacax na nadaugiixiicax. 13Rii
fnanawoxi ta ga muxiima ga ngoxogii.
Rii chix{imaa yachagiidciima
nanameéxéé ga muxiima ga idaaweexd.

Nayu ga Cuéii ga baiiixééruii
(Mt 14.1-12; Lc 9.7-9)

14R{i Ngechuchuchigaxii naxinii ga
aéxgacii ga Erode, yerii guxiiwama
dufix{igii poraicii nachiga nidexagii. Rii
yexguma ga Erode rii fanagiirii: —Ri
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ngéma Ngechuchu nixi i Cuadi i
baifixéérufi ixix{ rii wena namaxii, rii
ngémacax nixi i niixi nangexmaxu i
pora na naxiidxiicax i ngéma taxd i
mexil i Tupanadrii poramai naxiixii.
15Natiirii ga togii rii Nanagiiriigii:
—Nusxciimaticii ga orearii uruii ga Eria
nixi —nanagiiriigii. Rii togii ri
fanagiiriigii: —Wiixi i Tupanaarii
orearii uruil i nuxciimafigiix{iriiti nixi
—nanagiiriigii. 19Natiirii yexguma
yemaxii naxiniigu ga Erode, rii
flanagiirii: —Rii ngéma Ngechuchu nixi
i Cuaii ga chorii churaragiixii
chidayenaxaxééchiréxl, rii fiuxma rii
wenaxarii namaxii —fanagiirii. 17Rii
yema hanagiirii ga Erode yerii
mariichirex Cuafixii niyaxu rii
poxcupatatigu cadenamai nayachota.
Rii yemaacii nanaxii ngigagu ga naxmax
ga Erodia ga naéneé ga Piripimaxchirex
ixicii ga ngix{i napucii ga Erode. 18Yerii
{ipaacii ga Cuéti rii Erodemad fanagiirii:
—Tama name i cuxmaxii cuyaxixéé i
cueneémax —hanagiirii. 1°Rii yemacax
ga Erodia rii poradcii Cuatichi ixai rii
inaxwaxe ga na yamaaxd, natiirii
poradcii ngixii naguxcha. 20Yerii ngite
ga Erode rii Cué{ixi namui, yerii niixti
nacuaxchirex na wiixi ga yatii ga mecii
rii diiinecii na yiixd, rii yemacax nixi ga
naétiiwa nachogiixii. Rii yexguma
Cuéliarii orexii naxiniigu ga Erode, rii
naxoegaié, natiirii mea niixii inariixinii.
*INatiirii wiixi ga ngunexii nawa nangu
na ngixii natauxchaxti na yamaaxiicax
ga Cué4ti, ga yexguma Erodearii
tauneciiarii ngunexiiwa nanguxgu rii
wiixi ga peta ga taxi{l naxiixgu naxcax
ga norii fatiigumaégiixii ga aéxgaciigii,
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rii norii churaragiiarii aé€xgaciigii rii
yema Gariréaaneciiax ga corigii ga
taxtigii. 22Rii yema petawa iyaxiicu ga
Erodiaxacii, rii yema petataniix{ipexewa
fyayiixparachigiixii. Rii poradcii norii
me iyixi ga Erode rii norii petataniixigii.
Rii yemacax ga niima ga aéxgacii ga
Erode rii flanagiirii ngix{i ga yema pacii:
—iChoxna naxcax naca i taci i
cunaxwaxexil, rii td cuxna chanaxa!
—fanagiirii. 23Rii aixciimax{ichi ngimaa
inaxuneta, rii fianagiirii: —Ngéxtiriiiixd i
tacii i choxna naxcax cucaxd rii ta
cuxna chanax3, woo ngaxiigu i chorii
naane yixigu —fanagiirii. 24Rii niixna
iyaxfigachi, rii ngiéna iyaca, ri
ngigiiriigii: —¢Tacii i cunaxwaxexii na
naxcax ichacaxii? —Ngigiiriigii. Rii ngié
ngixi ingax, rii ngigiiriigii: —iNaxcax
fnaca i Cuati ya baifixéérutiéru!
—ngigiiriigii. 2°Rii yexgumatama ga
yema pacii rii paxa iyaxiicu ga
aéxgaciixiitawa rii ngigiiriigii:
—Chanaxwaxe i fiuxmatama paxa wiixi
ya poratugu choxna cunaxa i Cuafi ya
baifixéérutiéru —ngigiiriigii. 26Rii niima
ga aéxgacii rii poradcii inayariimaéachi,
natiirii yema norii petataniixiipexewa
marii ngimaa na inaxunetaxiicax, rii
tama ngix{i nawomiixé&chaii. 27Rii
yemacax ga Erode rii yexgumatama
yéma fnapoxcuxiiwa nanamu ga wiixi
ga churara na naxiitawa nangeaxiicax
ga Cuafiéru. 28Rii poxcupataliwa naxii
ga yema churara, rii Cuatixii nidaeru.
Rii wiixi ga poratugu aéxgaciixiitawa
nanange ga yema naéru. Rii yema
paciina nanaxa. Rii ngima rii ngiéna
iyaxa. 29Rii yexguma yemaxi
nacuéchigagiigu ga norii ngdexiigii ga
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Cuat, rii yéma poxcupatatiwa
nayayauxgii ga naxiine, rii inayataxgii.

Ngechuchu rii nanachibiiexéé
ga 5000 ga yatiigii
(Mt 14.13-21; Lc 9.10-17; Cu 6.1-14)

30Rii yemawena rii yema norii ngliextigii
ga yamugiixi rii Ngechuchumaa
nangutaquexegii. Rii namaa niixii nixugiie
ga guxiima ga yema naxiigiixii rii yema
nanguxéétaegiixil. 3!Rii Ngechuchu rii
flanagiirii niixti: —iNua pexi, rii ngixa, wiixi
i nachica i ngexta taxtiema fxApataxtiwa taxi,
na paxadchi ngéxma yariingligiixticax!
—ihanagiirii. Rl yema fianagiirii yerii namu
ga dulixiigii ga yéma ingugiitaniiciiiix{i rii
woeguxii ga togii. Rii yemacax ga
Ngechuchu rii norii ngliextigii rii woo na
nachibiiexticax rii nangechicagii. 32Rii
yemacax wiixi ga nguegu nichoti, rii
noxriiwama wiixi ga nachica ga taxiema
ixdpataxiiwa naxi. 33Natiirii muxiima ga
dufixiigii niixii nadaugii ga yexguma
inaxiachigu, rii niix{i nacuaxgii ga texégii na
yiixii. Rii yemacax guxiine ga guma
Tanegiictiax ga dutixtigii, rii dauxchitagu
nibuxmii rii napexegu nayayi. 34Rii yexguma
nguewa fnaxiiegu ga Ngechuchu, rii niixti
nadau ga yema muxiima ga dulixigi. Rii
niixii nangechatitiimiifigii yerii fioma
carnerugii ga ngearii daurufiaxgiixtiriidi

ga muxiima ga norii ore. 35Rii yexguma
marii nayauanegu, rii norii nguiextigii rii
naxcax naxi, ri fanagiirtigii: —Mari
nayauanextichi rii fiad rii wiixi i nachica i
taxtiema nagu Apataxii nixi. 36—Rii
ngémacax name nixi i fcuyamugii i dufixtigii
na namapechiniiwa ipeagiixti i
dulixiigiixtitawa rii fAnexAciigii ya
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ngaicamagiinewa naxixticax na ngéma norii
dnacax yataxegiixticax —hanagiiriigii.
37Natiirii ga Ngechuchu rii nanangaxii, rii
flanagiirii niixti: —iPematama penaxiiwemii!
—fanagiirii. Rii niimagii nanangaxtigii rii
fanagiiriigii: —¢Exna cunaxwaxe i 200
tachinii i diéru naguxii i paticax niixii
tayataxexii na ngémamaa
tanachibiiexééxlicax? —fianagiiriigii. 38Rii
yexguma ga Ngechuchu rii fianagiirii niixi:
—¢Nuxre i pafi pexti nangéxma? iRii
ipeyadaux! —fanagiirii. Rii yexguma
fyadaugiiagu, rii flanagiiriigii nitxi: —Toxii
nangéxma i wiixime€xpiix i pad rii taxre i
choxni —nanagiiriigii. 3°Rii yexguma ga
Ngechuchu rii dufixiigiixii namu na
fiuxrechigii niigiixiitawa riitogiixticax ga
maxétexewa. 4OR{i inariitogii ga 100 ga
niimaxtitiicumiiwa rii 50 ga togiitiicumiiwa.
41Rii yexguma ga Ngechuchu rii nanade ga
yema wiixime€xpiix ga pafi rii yema taxre
ga choxni. Rii daxiiguxii ga nadnegu
nadaweniidciima Tupanana moxé naxa. Rii
inanabiicu ga yema pat, rii norii
ngﬁexﬁgﬁna nanana na yema dutixtigiixii
yanuaxucax Rii yema taxre ga choxni rii ta
guxiima ga yema duuxuguxu niixti
nayanuxéé. 42Rii guxiima nachibiie fiuxmata
mefima niixii yangu. 43Rii yemawena rii 12
ga pexchigii nanapagiiamatama namaa ga
yema pati rii choxni ga fyaxiigiix(i. “Rii
yema yéma patigii ngdxgiixii rii 5000 ga
yatiigli nixi.

Dexaétiigu nixii ga Ngechuchu
(Mt 14.22-27; Cu 6.16-21)

45Rii yemawena ga Ngechuchu rii
dufixiigiix{i fyamugiiyane rii wiixi ga
nguegu nayachoiixéé ga norii ngtexigii
na yoxni naxtaxaarii tocutiiwa
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Bechaidawa naxixticax. 46Rii yexguma
dufix{igiixii fyamugiiguwena, rii
maxpiinewa naxii ga Ngechuchu na
yéma yayumiixéxiicax. 4’Rii yexguma
marii nachiitagu, rii naxtaxaarii
ngaxiitiiwa nayexmagii ga norii
ngtiextigii. Rii Ngechuchu rii
niixicatama dauxchitawa nayaxtiachi.
48Rii niix{i nadau na guxchaxiiaciima
yaxagiixii ga norii ngtiextigii, yerii ga
buanecii rii nawaama nabuxuchi. Rii
yexguma marii yangunechatigu, rii
Ngechuchu rii dexdétiigu nawe nariixi.
Natiirii fioma niix{l naxiipetiichatix{iriiii
niigii nixixéé. 49-50R{i yexguma norii
ngtiextigii niix{i daugiigu ga dexaétiigu
na yaxiixi, rii nagu nariixiniié ga wiixi
ga naxchiximare na yiix{i. Rii yemacax
aita naxiie, yerii guxiima niixti nadaugii
rii poraacii nabaixachiaégii. Natiirii
yexgumatama ga Ngechuchu rii namaa
nidexa rii fianagiirii niix{i: —iPeporae!
Rii chomachirextama chixi. iTax{ i
pemuiiéxii! —hanagiirii. 51-52Rii nguegu
nixiie, rii inariix6 ga buanecii. Natiirii
niimagii ga norii ngtiextigii rii
nabaixichifégiimare yerii woo niix{i na
nadaugiix{i ga yema mexi ga
Tupanadrii poramad naxiix{i ga
Ngechuchu ga yexguma yema pail
yamuxéégu, natiirii tama niixna nacua
x-écpie na Tupana Nane na yiixi yerii
niixil naguxcha na yaxogiiaxi.

Yenecharétuanewa Ngechuchu
nanameéxéé ga idaaweexii
(Mt 14.34-36)

53Rii yexguma marii yanguiigu ga
naxtaawa, rii Yenecharétuanewa
nangugii. Rii yexma naxanactigu
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nanangaxiigii ga nawetl. 54Rii yexguma
nguewa inachotigu, rii yexgumatama ga
dufix{igii rii niix{i nicuaxachitanii ga
Ngechuchu na yiixii. 55Rii yema
nadnewa rii guxiine ga igiiwa nabuxmii
ga yema dufixiigii. Rii yexguma niix{i
nacuaxgiigu ga ngexta na nayexmaxii ga
Ngechuchu, rii yéma norii carufigiigu
naxcax nanagagii ga idaaweexii. 5°Rii
guxiiwama ga ngexta fyanguchigiixiiwa
ga Ngechuchu, ga ianexaciigiiwa rii
fanegii ga itax{inewa, rii finepechiniiwa,
rii yexma cayepechiniigu naxcax
nayamugii ga idaaweexi. Rii niix{i
nacge_leigii na tama niixna
nachixixiicax na
naxchirupechiniigumare
yangogiigiixiicax. Rii guxiima ga yema
niix{i ingdgiiexd, rii naxcax nitaanegii.

Tacii nixi i Tupanapexewa
dufixiigiixii chixexééxii
(Mt 15.1-20)

1Rii Ngechuchucax naxi ga

Parichéugii namaa ga fiuxre ga
ngliexéérutigii ga mugiiwa
nguxéétaegiixii ga Yerucharéiiwa ne ixd.
2Rii yexguma fiuxre ga Ngechuchuarii
nglexiigiixii nadaugiigu ga tama
Yudiugiiciima na yanguxéégiixii, rii
tama Yudfugii yauxmexgiixtiriiti na
nayauxmexgiixil naxtipa na nachibiiexd,
rii chixri nachiga nidexagii. 3Yerii
niimagii ga Parichéugii rii guxiima ga
togili ga Yudiugii rii nagu naxi ga norii
oxigiiciima na nayauxmexiraxii na
yemaacii Tupanapexewa niigii
yamex@&égiixii nax{ipa ga na nachibiiexd.
4Rii ngéxguma taxepataiiwa ne naxixgu
ga niimagii rii tama nachibiie ega tama
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ngémaaci niigii nayauxmexiragu. Ri
nangéxma i muxiima i togii i
nuxciimatiixii i naciimagii. Rii ngémacax
nagu naxi i ngéma naciimagii na
Tupanacax nayauxgﬁéxﬁ i norii
pochiyugii rii basugii rii paneragii rii
pechicaxiigii. 5Rii yemacax ga yema
Parichéugii rii ngtiexéérufigii rii
Ngechuchuna nacagii, rii hanagiiriigii:
—¢Tiixciifl i curii ngliextigii i tama nagu
naxixii i ngéma térii oxigiiciima rii tama
toma tayauxmexgiixiriiti
nayauxmexgiixii naxiipa na nachibiiex{i?
—fanagiiriigii. ®Natiirii Ngechuchu
nanangaxii rii fianagiirii: —Pa Duiixiigii
ya Pegii Naxaixciimaratigiixe, rii
aixclima pechiga nixi ga yema ore ga
nuxciimaticii ga Tupanadrii orearii urufi
ga Ichafa {imatiix{i ga fiax{i:

“Nad dufixigii rii nadxmaimare
choxii nicuaxiifigii, natiirii
nadéwa rii tama chaugu
nariixiniié. Rii taxuwama
name na ngémadcii natiicaxma
choxii yacuaxiifigiixii. Erii
guxiima i ngéma norii
nguxéétae ri yattigliari
mugilimare nixi, rii tama
aixclima chorii mu nixi”,

flaxii. 8—Rii pema i fiuxma rii aixciima
niixii periixoe i Tupanaarii mugii na
nagu pexixiicax i ngéma
dufix{igiiciimamare ixix{i —fianagiirii.
9Rii yexgumariiii ta fanagiirii niixd:
—Pema rii penangexrii i Tupanaarii
mugii na peciimagiigutama pexixficax.
10—Yerii ga Moiché rii fianagiirii:

“ITiix{i nangechati ya cunatii rii
cue!”

fanagiiri. Rl fanagiirii ta:
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“Texé ya tiimanatiimad rii exna
tiimaémaa chixexil ixugiixe, rii
aéxgacii ta timamaa
nanaxuegu na tayuxiicax”,

flanagiirii. 11—Natiir{i pema rii
naperiigiigii:

“Marti name ega wiixi ya yati
nanatiixii rii naéxti fiaxgu:
“Taxuciiriiwama chorii ngémaxtima3
cuxii chariing(ixéé, erii guxtima i chorii
ngémaxii rii marii Tupanana chanaxa’, ”
flaxgu. 12—Rii ngéxguma texé ngéma
flagiigu, rii pexcax rii marii namexii na
tama tiimanatiix{i rii tiimaéxi
tariingtixééxii. 13—Rii ngémadcii
ipeyanaxoxé€ i Tupanaarii mugii, na
nagu pexixiicax i peciimagiitama i
togiiwa pexiiexééxil. Rii ngéxgumariiii
ta muxtima i to i peciimagii i ngémariifi
ixix{igu pexi —fianagiirii. 14Rii
yexgumawena dufixiigiicax naca ga
Ngechuchu, rii fianagiirii niix{i: —iMea
choxii iperiixiniié, rii niix{i pecud i fiad
chorii ore! 15>—Rii taxuiima i tacii i
diixétiiwa ne {ixi rii taaxwa ixiicuxi
nixi i Tupanapexewa tiixii chixexééxii.
Natiirii ngéma tadéwa ne {ix{i, rii ngéma
waxi nixi i tiix{i chixexééxdi i
Tupanapexewa. 16—Rii ngéxguma
pixdchixégu, irii niix{i pexiniié i ngéma
ore! —anagiirii. 1”Rii yexguma
Ngechuchu dufixiigiina ixfigachigu rii
ipatagu naxiicuxgu, rii norii ngtiextigii
niixna nacagii nachiga ga yema
nguxéétae. 18Rii niima rii fanagiiri
niix{i: —¢Pema rii ta exna tama niixt
pecuaxéga i ngéma? (Exna tama i niixii
pecuéxii na taxuiima i tacii i diixétiiwa
ne {ixti rii taaxwa ixiicuxii yiix{ i
Tupanapexewa tiixii chixex&&x{i?

MARCU 7

19__Erii guxiima i ngéma diixétiiwa ne
fixd rii taaxwa ixiicuxd, rii tama tadéwa
nangu. Natiirii taantiwa naxtimare na
yixcama taxiinewa fnaxiixiixiicax
—fianagiirii. Rii yemadcii niix{i nixu na
guxiima i 6na rii namexii na nangox.
20R{i yexgumariiil ta fianagiirii: —Rii
ngéma dufix(idgéwa ne {ix, rii ngéma
waxi nixi i Tupanapexewa
nachixexééxil. 21-22—Erii norii aixepewa
i nadéwa nixi i ne naxfix{i i muxtima i
chixexigii. Rii ngéma nixi i chixexiigu
na naxiniixd, rii naxiinedrii ngtichatiwe
na naxiixii, rii na nangixd, rii na
naméétaxii, rii nai i ngemaa na inapex,
rii togiiarii ngémaxii na niixii
nanguchatixi, rii chixex{i na naxiixd, rii
na yadorataxaxd, rii chixexd i
nacilimagiigu na naxatixd, rii na
yaxéiixachiwaxexd, rii na
naxoregiitaxéxii, rii niigii na
yacuaxiitixii, rii tama med nadéxii na
nacuéxii. 22—Rii guxiima i ngéma
chixexfigii rii duiix{iarii aixepewa nixi i
ne naxixi, rii ngéma nixi i
Tupanapexewa nachixexééxii
—nanagiiri.

Wiixi ga ngecii ga to ga nachifidneciiax ga
Ngechuchuaxii yaxociichiga
(Mt 15.21-28)

24Rii yemawena rii ane ga Tiru nawa
yexmaxi ga nainewa naxii ga
Ngechuchu. Rii yéma wiixi ga ipatawa
nangu, natiirii tama nanaxwaxe na texé
niix{i cuéxii ga yéma na nangux.
Natiirii taxuaciima niigii inicux. 2°Rii
paxama niixii icudchiga ga wiixi ga nge
ga ngixaciiwa ngoxo yexmaxcii. Rl
yéma ixt, rii Ngechuchupexegu
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iyacaxapiixii. 26Ril yema nge rii to ga
nachitidneciiax ga Chiropenichiuctiax
iyixi. Rii Ngechuchucax iyaxii, rii niix{
icaaxii na ngixdciiwa fnataxiichidx{icax
ga yema ngoxo. 2’Natiirii ga Ngechuchu
rii flanagiirii ngix{i: —Name nixi i
taxaciigiixiixira tachibiiexéé. Erii tama
name i taxaciigiina tanayaxu i norii 6na
na airugiina naxaxtiicax —~fanagiirii. [Ri
yema fanagiirii yerii niimagii ga
Yudiugii rii niigii nixugiie na
Tupanaxaciigiixiichi yixigiix{ rii yema
togii rii fioma airugiiriii na yixigiix.]
28Natiirii ngima ga yema nge rii
inangaxii, rii ngigiiriigii: —Aixciima nixi
i curti ore, Pa Corix, natiirii woo airugii
rii ta nanang0x i ngéma oOnatiichi i
mechatiifigu nayixééxii i ngéma
ipataarii yoraxaciigii —ngigiiriigii. 2°Rii
yexguma ga Ngechuchu rii fianagiirii
ngixli: —Aixciima name nixi i ngéma
niix{i quixuxi. Rii marii name i cutaegu,
erii ngéma ngoxo rii mari fnaxiixd
ngiwa i cuxacii —hanagiirii. 3°Rii
yexguma ngipatawa nanguxgu ga yema
ngecii, rii yéma ngirii ngiiriicarewa
ngixi iyanguéii ga ngirii bucii. Natiirii
marii ngixna inax{ix{i ga yema ngoxo.

Ngechuchu nanamexéé ga wiixi ga yatii
ga ngauchixécii rii moxticii

31Rii Tiruanewa nataegu ga
Ngechuchu. Rii Chidiarii Tinewa
naxiipetti, rii fiuxtichi
Decaporichiuanearii ianegiiwa rii ta
naxiipetil rii iuxmata Gariréaanearii
naxtaawa nangu. 32Rii yéma naxiitawa
nanagagii ga wiixi ga yatii ga
ngauchixécii rii moxtct, rii niixna
naxcax nacagii ga niixii na
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yangdgiixiicax. 33Rii yexguma ga
Ngechuchu rii noxriiwama dufixiigiina
nanaga. Rii naxmachixégu nixuxmex, rii
naxbiixagiimaa niigii
yawaixmexé&€aciima norii coniigu
ningdgii. 34Rii yemawena rii daxi
nadaweniidciima yaxna nariingfi, rii
guma yatiixii fianagiirii: —Epéta
—~fanagiirii. Rii ngéma rii: “ilngoxna!”
flaxiichiga nixi. 35Rii yexgumatama
ningoxnamachixé ga guma ngauchixécii,
rii norii conii rii marii nartime rii mea
nidexa. 36Rii Ngechuchu rii dufixiigiix{
namu na taxtiemadma niix{
yaxugiiexiicax. Natiirii yexguma
yexeradcii dufixiigiina nachtixdgu ga na
taxtiemadma niixii yaxugiiexiicax ga
nachiga rii yexeradcii niix{i nixugiieama.
37Rii poraacii nabaixachiaégii ga
dufix{igii, rii fanagiiriigii: —Me&ma
nanaxii i gux{ima rii woo
ngauchixégiixii rii
nayangoxnamachixégiix€g, rii
ngeaxgiixt rii nayadexagiixéé
—fanagiiriigii.

Ngechuchu rii nanachibiiexéé ga
4000 ga duifixiigii
(Mt 15.32-39)

8 1Rii wiixi ga ngunexiigu wenaxarii
naxcax naxitaquexe ga muxiima ga
dufix{igii, rii niixii nataxuma ga norii
onagii. Rii Ngechuchu rii norii
ngiiextigiicax naca, rii fianagiirii niixi:
2__Choxii nangechafitiimiifigii i flad
dufix{igii, erii marii tomaéxpiix i
ngunexii nua chauxiitawa nangéxmagi,
rii niix{i nataxuma i norii 6na. 3—Rii
ngéxguma chi ngémaaciimare
ichayamugiigu, rii chi ngiirtidchi
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namagu ta nayaturae, erii niimaxigii rii
yaxiiwama ne naxi —fanagiirii. 4Rii
norii ngtiextigii rii nanangaxigii, rii
fanagiiriigii: —¢Natiirii fiuxacii ta
tanachibiiexé€ i nima i ngexta taxtema
ixdpataxiiwa? —fanagiiriigii. SRii
Ngechuchu niixna naca, rii flanagiirii:
—¢Nuxre i paii pexil nangéxma i
pemax? —nanagiirii. Rl niimagii )
nanangixiigii, rii fianagiiriigii: —Tox{
nangéxma i 7 i pali —fanagiiriigii. °Ri
fiuxiichi ga Ngechuchu rii dufixtigiix{
namu na fiaxtiianewa natogiixiicax. Rii
nanade ga yema 7 ga pad, rii Tupanana
moxé naxa. Ri fiuxiichi inanabiicu, rii
norii nglexiigiina nanana. Rii niimagii
rii dufixiigiix{i nayanu. 7Rii niixii
nayexma ta ga fiuxre ga choxnixaciigii.
Rii Ngechuchu rii Tupanana moxé naxa,
rii fiuxdichi norii ngexfigiix{i namu na
iyanudxticax. 8Rii guxiima ga yema
duﬁxﬁgﬁ}rﬁ medma nachibiie fiuxmata
med niixii yangu. Rii yexguma rii ta 7
ga pexchi nanapagii namaa ga yema
fyaxiigiix{i. °Rii yema duiixiigii ga yéma
chibiiexii rii maneca 4000 nixi. Rii
yemawena ga Ngechuchu rii dufix{igiixii
inimugii. 1°Rii nux{ichi wiixi ga nguegu
nixiie nama3 ga norii ngtiextigii, rii
Damandtaanewa naxii.

Parichéugii naxcax inacagii ga wiixi ga
cuaxruil ga Tupanairii poramai tixti
(Mt 16.1-4; Lc 12.54-56)

11R{i Ngechuchuxiitawa nangugii ga
Parichéugii, rii inanaxiigiie ga na namaa
yaporagataniiciiiixii. Rii niixna nacagiie
na niix{i niix{i nadauxééxiicax ga wiixi
ga cuaxruil ga Tupanadrii poramai
naxiixii, na yemadcii niixii naxiigiixticax,
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rii niix{i nacuaxgiixiicax ngoxi aixciima
Tupana Nane yiixii. 12Rii Ngechuchu rii
poradcii yaxna nariingd, rii fianagiirii:
—¢Tiixciifl i fad dulixiigii naxcax
fnacagii i wiixi i cuaxrufi i Tupanadrii
poramad {ixii? Rii aixciima pemad niix{i
chixu rii bai i wiixi i cuaxruii ta niixt
chawex —fanagiirii. 13Rii yema
flaxguwena, rii niixna yéma nixii ga
yema duiixiigii. Rii wenaxarii nguegu
nixiie rii naxtaxaari tocutiiwa naxi.

Parichéuarii paiiarii puxéérutichiga
(Mt 16.5-12)

14Natiirii ga norii ngtiextigii rii niix{
inayariingiima€ ga norii 6na na
iyangegﬁxﬁ, ri wiixixicatama ga pat
niixil nayexma ga nguewa. 15Rii
yexguma ga Ngechuchu rii
nayaxucuxégii, rii fianagiirii niix{:
—iDiicax, pexuaé naxcax i
Parichéugiiarii rii Erodearii patiarii
puxééruii! —fanagiirii. 16Rii yema norii
ngliexiigii rii inanaxiigiie na niigiimaa
flagiixii: —Ngéma fianagiirii tiix{ erii
tama tawemii ta itingegii —hanagiiriigii.
17Natiirii ga Ngechuchu rii niixt
nacuaxama na yema fagiix, rii
yemacax fianagiirii niix{i: —¢Tiixciifi
“Tangearii Onadx”, faperiigiigii? ¢Exna
fluxma rii ta tama niix{i pecuaxgiiéga rii
tama niixii picuaxachitanii i
ngémachiga? ¢Exna pexcax naxe i
ngéma? 8Pema rii pexaxétiigiichirex,
érii fluxécii i tama niixdl pedauxd? Rii
pexaxmachixégiichirex, ¢rii fiuxaci i
tama niix{i pexiniiéx{i? ¢Rii exna tama
niixna pecuaxachie ga yexguma
chayamuxé&€gu ga yema paii rii choxni?
19—Rii yexguma yema 5000 ga
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dufixiigiixii chayanuxgu ga yema
wiiximeéxpiix ga pad, ¢érii fiuxre ga
pexchigii yiix{i ga napagiicii ga
yexguma penadexgu ga yema
fyaxiigiix{i? —fanagiirii. Rii niimagii
nanangax{igii rii flanagiiriigii: —Rii 12
ga pexchigii —fanagiiriigli. 2°Ri
fiuxtichi fanagiirii ta ga Ngechuchu:
—Rii yexguma yema 4000 ga
dufix{igiixii chayanuxgu ga yema 7 ga
pafi, érii fiuxre ga pexchigii yiixii ga
napaglicii ga yexguma penadexgu ga
yema fyaxiigiix(i? —nanagiirii. Rii
nanangaxiigii rii fianagiiriigii: —7 ga
pexchigii —hanagiiriigii. 21Rii yexguma
rii fanagiirii niixti: —¢Ri fiuxma rii ta
tafitama niix{i pecuaxgiiégaxii na
Parichéugiiciima rii Erodeciima i
chixex{ichiga yiix{i i ngéma patiarii
puxéérutigu pemaa chixuxii?
—nhanagiiri.

Ngechuchu rii Bechaidawa nanamexéé
ga wiixi ga ngexetiicii

22Rii yemawena rii Bechaidaarii
ianewa nangugii. Rii yéma
Ngechuchuxfitawa nanagagii ga wiixi ga
ngexetiicii. Rii niixi nacaax{igii na niix{
yangdgiixiicax. 28Rii Ngechuchu rii
guma ngexetiiciimexégu nayayauxachi,
rii TAnedrii yéamaxiira nanaga. Rii yéma
naxbiixdglimaa nayawaixetiixé€€, rii
fiuxtichi naxétiigu ningdgii, rii niixna
naca ngoxi mari taciixi nadau. 24Rii
yexguma ga guma ngexetiicii ri
inanaxiigii ga na yadauchixdi. Rii
flanagiirii: —Niixii chadau i dufix{igii i
floma naigii i ixix{ineriifi ixigiix{
—fanagiirii. 2°Rii yexguma ga
Ngechuchu rii wenaxarii naxétiigu
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ningogii. Rii niima ga guma yatii rii
meadma inadawenii. Rii yemaacii naxcax
nitaane rii medma naxcax nangox ga
guxiima. 26Rii yemawena ga Ngechuchu
rii napatawa nanamu. Rii namaa niix{i
nixu na tama iAnecax nataeguxii.

Pedru nanangoxéé na Tupana
niix{i unetacii ga 4éxgacii na
yiixii ga Ngechuchu
(Mt 16.13-20; Lc 9.18-21)

27Rii yemawena rii Checharéa ga
Piripuanewa yexmane ga 1anexaciigiiwa
naxil ga Ngechuchu norii ngiex{igiima3.
Rii namawa rii Ngechuchu rii norii
ngtiextigiina naca, rii fanagiirii niix:
—¢Nuxil fiagiixti i dufixfigii i chauchiga
na texé chiix{i i chomax? —fanagiirii.
28Rii norii ngliexii nanangaxiigii rii
flanagiiriigii: —Nangéxma i dufix{igii rii:

“Cuaii ya baifixééruii quixi”, fagiixi,
rii togii i:

“Eria quixi”, flagiix{, rii togii rii:

“Wiixi ga nuxciimaticii ga Tupanaarii
orearii uruii quixi”, fiagiix{
—nanagiiriigii. 29Rii yexguma
Ngechuchu rii niixna naca rii fianagiirii:
—¢Rii pema i fiuxil fiapegiigiixii chox
na texé chiix{i? —fianagiirii. Rii Pedru
nanangaxii rii flanagiirii: —Cuma nixi i
Cristu i Tupana cuxil unetacii quiix{i
—fanagiirii. 3°Rii yexguma ga
Ngechuchu rii norii ngtiextigiix{i namu
na taxtiemadma niix{i yaxugiiexiicax ga
yema ore ga nachiga.

Ngechuchu nanaxunagii ga norii yuchiga
(Mt 16.21-28; Lc 9.22-27)

31Rii yemawena rii Ngechuchu
inanaxiigii ga norii nglexiigiimaa niix{
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na yaxuxi ga tacii ta niixii na iipetiixd.
Rii fianagiirii niix{i: —Choma i Tupana
Nane na dufix{ix{i chiix{i, rii poradcii
ngtxii td chinge. Rii choxii t4 naxoxgii i
Yudiugiiarii aéxgaciigii i yaguaxgi, rii
paigiiarii a€xgaciigii, rii ngéma
ngtiexé&ruligii i Moichéarii mugiiwa
nguxéétaegiixii. Rii ta choxil nimaxgii,
natiirii tomaéxpiix i ngunexiigu rii wena
taxarii chamaxii —fanagiirii. 32Rii yema
ore rii meadma namaa nanangoxée.
Natiirii yexguma ga Pedru rii niixica
noxriiwama Ngechuchuxii naga, rii
inanaxiigii ga na naxucux&x{i na tama
yemadcii yadeaxticax. 33Natiirii ga
Ngechuchu rii nadauegu, rii norii
ngtliextigiix{i nadawenii. Rii Pedruxii
nanga, rii ianagiirii: —iChoxna
ixfigachi, Pa Chatanax! Cuma rii tama
Tupana nagu riixiniix{igu curiixinii, erii
yatiigii nagu riixiniix{igumare nixi i
curiixiniix{i —fianagiirii. 34Rii yexguma
ga Ngechuchu rii norii nguexugucax rii
dufixiigiicax naca. Rii fianagiirii niixi:
—Rii ngéxguma texé chowe
riixtixchatigu, iécii niix{ tariixo i
tiimaarii ngiichafi, rii fioma wiixi i
curucha ngix{i tayaxuxiriii namaa
tapora i guxtima i ngtix{i i chauxcax
tingexﬁ, rii chowe tariixii! 3>—Erii
yixema tiigii max&chaxé&chafixé rii ta
tayu. Natiirii yixema chaugagu rii ore i
mexugagu yuxe, rii aixciima ta tamaxtl.
36__¢Rii taciiwa niixti namexti ya yatii
ega ngéxguma nayauxigu i guxiima i
fioma i nadneérii ngémaxtigii, natiirii
norii maxii iyanatauxéégu? 37—Rii
ngéxgumariiii ta, érii fluxre i diéru
iyangu na ngémama3 naxcax nataxext i
norii maxii i wiixi ya yatii? 3—Rii
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ngéxguma texé i lad duflixtigii i
pecaduixgiixii i tama yaxégiixiipexewa
chauxcax taxanegu rii naxcax taxanegu i
chorti ore, rii choma i Tupana Nane i
dulixtixti na chiixi rii t4 ta tiimacax
chaxane i ngéxguma Chaunatiiarii
porama rii norii orearii ngeruiigii i
daxiic{igx i iiiinegiixiimad wenaxarii
nima chaxiixgu.
9 1Rii yexgumariiii ta ga Ngechuchu rii
flanagiirii niix{i: —Aixciima pemaa
niixti chixu rii fiuxre i dufixtigii i nua
ngéxmagiixii rii tafitAma nayu fiuxmatata
niix{i nadaux na fiuxacii 4éxgacii ya
poracii na yiixii ya Tupana —Aanagiirii.

Ngechuchu rii naxiichiciiii
(Mt 17.1-13; Lc 9.28-36)

2Rii 6 ga ngunextiguwena rii Ngechuchu
rii wiixi ga maxpiinewa naxii. Rii fnayagagii
ga Pedru rii Chatitidgu rii Cuafixicatama. Rii
yéma yema ngliexiigiipexewa naxiichiciiii
ga Ngechuchu. 3Rii niyauraciiii ga naxchiru
rii nacémiixtichi. Rii nataxuma i
yauxchiruxii i niixti cuéxti na ngémaacii
nacémiixééaxii. 4Rii niixii nadaugii ga Erfa
rii Moiché ga yéma Ngechuchumaa
idexagiixii. 5Rii yexguma ga Pedru rii
flanagiirii Ngechuchuxii: —Pa Ngtiexéérufix,
namexéchi nixi na nud ingéxmagiixii. Rii ta
tanaxii ya tomaéxpiix ya diixenti, rii wiixi ya
cuxcax, rii nai ya Moichécax, rii nai ya
Erfacax —Nanagtirii. °Rii yema na poraacii
nabaixéchizégiixticax ga yema ngtiextigi, rii
yemacax ga Pedru rii tama niix{i nacuax ga
na fiuxii fiaxii. 7Rii yexgumatama wiixi ga
caixanexti fnariixi, rii nataniigu
nayangaixema. Rii yema caixanexiiwa
inanaxii ga wiixi ga naga ga fiaxii: —Daa
nixi ya Chaune ya niixii changechatixtichicii.
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iRii naga pexiniié! —haxti. 8Rii
yexgumatama niigtictiwagu
fnadaueguachitanii, rii taxtextima ga
toguexti nadaugii, rii Ngechuchuxtixicatama.
9Rii yexguma fnaxigiigu nawa ga guma
maxpiine, rii Ngechuchu niixna naxéga ga
taxtiemadma na niixii yaxugiiexii ga yema
yéma niixii nadaugiixii, fiuxmatéta yuwa
inadaxgu ga niimax. 1°Rii yemacax ga yema
ngtiextigii rii bexma niix{i nacuaxgii ga
yema niixti nadaugiix(i. Natiirii niigiina
nacagii ga taciichiga na yiixii ga:

“Yuwa fnadaxgu”, fiax{i. 1'Rii fiuxtichi
ga yema ngtiexiigii rii Ngechuchuna
nacagii, rii fianagiiriigii: —¢ Tiixciidi i
ngliexééruiigii i ore i mugiiwa
nguxéétaegiixii rii hanagiiriigii:

“Erfa t4 nixi ya niixira cuxi{ipa nima ticii?”
flanagiiriigii. 12Rii Ngechuchu nanangéxdi, rii
fianagiirii niixti: —Aixciima nixi i Erfa na
niixira niima namﬁxﬁ na chauxﬁpa
ore i umatuxuwa i fiaxii:

“Rii Tupana Nane ya dufixiixii ixicii
rii t4 nglixi ninge, rii dufixiigii
ril t4 niixii naxoe”,

flaxti? 13Natiirii i choma rii pema3 niixii
chixu, rii Eria rii martii nima naxii. Nat{irii
ga dutixiigii rii niimagii
nanaxwaxegiixiidciima poracii chixri
namaa nachopetii, yexgumaruu ga ore ga
{imatiixtiwa niixti yaxuxiiriii —hanagirii.

Ngechuchu rii nanamexéé ga wiixi ga
buxii ga ngoxo nawa yexmaxii
(Mt 17.14-21; Lc 9.37-43)

14Rii yexguma yema togii ga norii
ngliextigiitaniiwa nangugiigu, rii yéma
niix{i nadaugii ga muxiima ga dufixiigii
ga yema ngtiextigiixii ichomaéguéchixdi.
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Rii fiuxre ga ngliexéérutigii ga
Moichéarii mugiiwa nguxéétaegiixd, rii
yéma niporagataniiciiii namaa ga yema
ngtextigii. 15Rii yexguma Ngechuchuxii
nadaugiigu ga yema mux{ima ga
dufixiigii, rii poradcii nabaixachiaégii.
Rii guxiima naxcax nibuxmii na niixii
yanamoxégiixiicax. 16Rii niima ga
Ngechuchu rii niixna naca, rii fianagiirii
niixti: —¢Tacii nixi i pema namaa
naxcax ipiporagataniiciiiixii?
—nanagiirii. 17Rii wiixi ga yema
dufixiigii ga yéma yexmagiixii rii
nanangéxﬁ, rii fanagiirii: —Pa
Ngtiexééruiix, nui cuxcax tiixii chaga ya
chaune, erii tlimawa nangéxma i wiixi i
ngoxo i tiix{i ngegaxééxi. 8—Rii ngextd
ftangéxmaxtiwa rii ngéxma tiixii
yaxiixgu rii waixtimiianegu tiix{i nafia.
Rii tariichiax, rii tixiixchapiita, rii
ngéxma tiyudchi. Rii marii niix{i
chacaaxii i curii ngdexiigii na tiimawa
inataxﬁchiéxﬁce_lx’ i ngéma ngoxo,
natiirii tama niixii inaxinii —fanagiirii.
19R{i Ngechuchu nanangaxi, rii
flanagiirii: —Pa Duiix{igii i Tama
Yaxogiixi, éfuxguratata i pemad
chanuxmaxii rii yaxna pemaa
chaxiniix{i? iNui penaga ya yima bucii!
—fanagiirii. 2°Rii Ngechuchuxiitawa
nanagagii ga guma bucii. Natiirii
yexguma Ngechuchuxii nadauxgu ga
yema ngoxo, rii guma buciixii naxii ga
na yayuachixééixil. Rii yexma
naxtiianegu nayangu. Ri yexma
nidixegugii, rii nariichiax. 21Rii
Ngechuchu rii guma buciinatiina naca,
rii fanagiirii: —¢Ri iuxgumama nixi ga
naxcax inaxiigiix{i ga yema?
—~nanagiirii. Rii guma buciinatii
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nanangaxii rii anagiirii:
—Nabuxgumamatama. 22Ri
muéxpiixciina i ngéma ngoxo ri
iixiixetiigu rii dexdgu nanafatix{i na
ngémadcii yamaaxiicax. Rii ngémacax
ega cumaa nang}lxﬁgu na tacii toxcax
cuxiixd, irli cuxii tangechafitiimiifigii, rii
toxil riing{ixéé! —fanagiirii. 23Rii
yexguma ga Ngechuchu rii fianagiirii
niix{i: —¢Rii tiixciili “ega chomaia
nanguiixgu”, fiacuriigii? Erii guxiima
natauxcha tiimacax ya yixema yax6xé
—fanagiirii. 24Rii yexguma ga guma
buciinatii rii tagadcii fatariigii:
—Chayax®. iChoxii riingiixéé na
yexeradcii chayaxoxiicax! —fatariigii.
25Rii yexguma Ngechuchu niix{i dauxgu
na muxiima ga dufix{igii marii yexma
ngutaquexexd, rii nananga ga yema
ngoxo. Rii nanagiiri niix{i: —Pa Ngoxo i
Ngegaxééruii rii Ngauchixéxééruiix,
ichoma cuxii chamu na nawa fcux{ixtixii
ya daa bucii, rii tagutdma wena nagu
cuyaxiicuxii! —Aanagiirii. 26Rii
yexguma ga yema ngoxo rii aita naxii,
rii wenaxérii guma buciix(i niyuachixéé.
Rii fuxtichi nawa inax{ixd, rii iloma
nayuxuchixfiriifi yéma nanatax. Rii
yemacax ga muxiima ga dufixigii rii
flanagiiriigii: —Marii nayuxuchi nixi
—fanagiiriigii. 2’ Natiirii ga Ngechuchu
rii naxmexgu nayayauxachi, rii
inanadaxé€. Rii nlima ga guma bucii rii
inachi. 28Rii yemawena ga Ngechuchu
rii wiixi ga Tpatagu nayaxiicu namaa ga
norii ngtiextigii. Rii yéma niixica niixna
nacagii, rii flanagiiriigii niix{i: —Pa
Corix, étiixciitl i toma rii taxuaciima
itanataxiichi i ngéma ngoxo?
—nanagiiriigii. 2Rii Ngechuchu
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nanangaxii rii flanagiirii: —Tama
ngémadciimare itanataxiichi i ngémariiii
ixixd i ngoxo. Natiirli tanaxwaxe i
Tupanana tanaxuaxi na niima
fnataxiichidxticax. Rii
ngémadciixicatama nixi i fnaxfixiixii
—~nanagiirii.

Ngechuchu ru wenaxarii nanaxunagii
ga norii yuchiga
(Mt 17.22-23; Lc 9.43-45)

30-31R{i yéma inaxiachi rii
Gariréaanewa nachopetii. Natiirii ga
Ngechuchu rii tama nanaxwaxe ga texé
niix{i na cuéxii ga na yéma nayexmaxii,
yerii norii ngtiextigiixii inangtiexéé. Rii
flanagiirii niixti: —Tupana Nane ya
dufix{ixii ixicii, rii dutixiigii ta
nayayauxgii rii t4 nayamaxgii. Natiirii
tomaéxpiix i ngunextiguwena rii taxarii
namaxii —fanagiirii. 32Natiirii ga
niimagii rii tama me# niix{i nacuaxgii ga
taciichiga na yiix{i ga yema ore, rii
namutiié ga niixna na nacagiiexi.

¢Texé ta tixi ya guxaarii yexera ixixé?
(Mt 18.1-5; Lc 9.46-48)

33Rii Capernafiarii iAnewa nangugii.
Rii yexguma ixwa nayexmagiigu, rii
Ngechuchu niixna naca, rii fianagiirii:
—¢Rii tacii nix1 ga pegiimaa naxcax
piporagaetaniixii ga namawa?
—nanagiirii. 34Natiirii ga niimagii rii
nangeaxgilimare, yerii ga namawa ri
nachigagu niigiimaa niporagaetanii ga
texé tiixii ga nataniiwa riiyexeramaéxé.
35Rii yexguma ga Ngechuchu rii inariito,
rii niigiix{itawa naxcax naca ga yema 12
ga norii ngtiextigii, rii fianagiirii niixd:
—Rii ngéxguma texé naxwaxegu na
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guxaétiiwa na taxiix(, rii name nixi i
noxri rii guxaari fnaxtiimaéwa tiigii
taxiixéé na guxaarii nglixéérui tiixd
—nanagiirii. 3®Rii yemawena rii norii
ngaxiitaniigu nayachixéé ga wiixi ga
buxii. Rii fiuxiichi nachaciiiigu
yayauxachiaciima fianagiirii: 3—Rii
texé ya chauégagu med nayaxixe i wiixi
i buxdi i fiadriidi, rii choxi nixi i
tayaxuxii. Rii texé ya choxii yaxtixe, rii
tama chox{ixicatama tayaxu, natiirii
yima ntima chox{i mucii ya Chaunatiixii
rii ta nixi i tayaxux{i —Aanagiirii.

Texé ya tama taxchi aixe rii
torii nglixéérudi tixi
(Mt 10.42; Lc 9.49-50)
38Rii yexguma ga Cuatl rii fianagiirii
niix{i: —Pa Ngtiexééruiix, niixi tadau ga
wiixi ga yatii ga cuégagu ngoxogii
fwoxiixtl. Natiirii toma niixna tanachuxu
ga yema, yerii tama tataniixii nixi ga
niimax —fanagiirii. 3°Natiiri
Ngechuchu nanangaxii, rii fianagiirii:
—Tama name i niixna na penachuxuxﬁ.
Erii texé ya chauégagu naxiixe i wiixi i
mexii i Tupanadrii poramai iixd, rii
taxuciiriwama yixcama chixri
chauchiga tidexa. 49Erii texé ya tama
taxchi aixe, rii térii nglixééruii tixi. 4'Rii
texé ya woo wiixitama i pochiyuacu i
dex4 pexna axé naxcax na chorii
dutixiigii pixigiixti, rii aixciima pemaa
niix{i chixu rii t4 tiixii nangéxma i
tiimadri amare —hanagiiri.

Naxaticiima nixi na pecadugu inguxii
(Mt 18.6-9; Lc 17.1-2)

42Rii flanagiirii ta: —Texé ya
pecadugu nanguxéexeé i wiixi i iaa
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buxfigii i choxil yaxégiixil, rii tiimacax
rii narlimemaé chi nixi i noxtaciima
wiixi ya nuta ya tacii timanaxawa
tayangacuchi, rii ngémaacii taxtiichiiiwa
tiixii tayatde. 43-44—Rii ngéxguma chi
wiixi ya cuxmex pecadugu cuxii
ngux€égu, rii name nixi i noxtactima
icunadae. Erii nariimemaé nixi i
cuboxmexaciima cunayaxu i curii maxi
na tama guxiine ya cuxmex ya
mexiinemad nawa quitaxcuchixficax ya
yima iixii ya ngoxogii nagu poxcuene ya
taguma ixoxtine. 45-46—Rii ngéxguma
chi wiixi ya cucutii pecadugu cuxii
ngux€égu, rii name nixi i noxtactima
icunadae. Erii nariimemaé nixi i
cubocutiiiciima cunayaxu i curii maxi
na tama guxiine ya cucutii ya
mexiinemad nawa quitaxcuchixficax ya
yima iixii ya ngoxogii nagu poxcuene.
47-48__Rii ngéxguma chi wiixi ya cuxetii
pecadugu cuxii nguxéégu, rii name nixi
i noxtaciima icunacaxiichi. Erii
nariimemaé nixi i wiixitama ya
cuxetiimaa Tupana ééxgacﬁ fixixtiwa
qu1xucu na tama guxiine ya cuxetii ya
mexiinemad nawa qu1taxcuch1xucax ya
yima iixii ya taguma ixoxiine ya
ngoxogii nagu poxcuene i ngextéa
dxmigii taguma fyuexiiwa. 4°—Rii
aixciima fioma 6nawa yuciira
nagiix{iriii t4 nixi na guxatdma
guxchaxtiwa chopetiixii. 5>—Name ya
yuciira. Natiirii ngéxguma chi
nangeacagu, ¢ril iuxacii td wenaxarii
naxaaca? iRii mea pegiina pedaugii na
fioma yuciira ya taguma
iyariingeacaciiriii na namexiicax i perii
maxil! iRii med pegiimad pemaxé!
—Mhanagiiri.
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Ngechuchu namaa nangilexéétae na tama
namexii na texé tiimamaxu itaxi
(Mt 19.1-12; Lc 16.18)

1 O 1Rii yexguma ga Ngechuchu rii
Capernaiiarii ianewa inaxtiachi.
Rii Yudéaanewa naxiipetii rii iuxmata
natii ga Yudatiarii tocutiiwa nangu. Rii
yéma rii wenaxarii naxcax
nangutaquexegii ga dufix{igii. Rii niima
rii inanaxiigii ga na nangtexéétaexii
guxtiguriifi. 2Rii fiuxre ga Parichéugii rii
naxcax naxi ga na niix{i yaxiigiixficax
yerii chixexiigu nananguxéégiichaii. Rii
yemacax niixna nacagiie, ri
flanagiiriigii: —¢Namex{ i cuxcax na
wiixi ya yatii rii naxmaxi inataxi?
—fanagiiriigii. 3Rii niima nanangaxd,
rii fanagiirii niix{i: —¢Rii tacii yiixi ga
Moiché pexii mux{i? —fanagiirii. 4Rii
niimagii nanangéxiigii, rii fianagiiriigii:
—Moiché niix{i nixu ga na tama
nachuxuxii na wiixi ya yatii rii
fnatdmaxti, ega wiixi i popera i
taxgiipane ngixna naxaxgu
—nanagiiriigii. 5Rii yexguma ga
Ngechuchu rii nanangéx, rii fianagiirii
niix{i: —Rii yema na taxiegama na
pexiniiéxiigagu nixi ga Moiché ga tama
pexna nachtixii ga pexmaxii na fpetax.
6—Natiirii noxriarii tigligu, rii Tupana
nanaxii ga yatiixii rii ngexti. 7—Rii
ngémacax ya yatii rii ta nanatii rii naéna
nixfigachi na naxmaxmaa inaxatixticax.
8__Rii ngémaacii i ngéma taxre rii ioma
wiixitama i dulix{iriifi t4 nixigii. Rii
marii talitAma taxre nixi, erii wiixi
tadtama nixi. >—Rii ngémacax
taxucilirliwa texé niigiina tayaxigachixéé
i ngéma taxre i Tupana niigiina mugiixi
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—nanagiirii. 1°Rii yexguma marii
ipatawa nangugiigu, rii norii ngtiextigii
rii wenaxari niixna nacagiie naxcax ga
yema. 11Rii Ngechuchu rii fianagiirii
niix{i: —Rii yixema tiimamax itéxe rii
nai i ngemad amaxé rii pecadu taxii
ngima3 i ngéma noxrificii i tiimamax.
12__Rii ngéxgumariiii ta, ega wiixi i nge
itaxtegu rii nai ya yatiimaa naxategu, rii
ngima rii ta pecadu ixii —hanagiirii.

Ngechuchu rii mea buxiigiixii nayaxu
(Mt 19.13-15; Lc 18.15-17)

13Rii yéma Ngechuchuxtitawa tiixt
nagagii ta ga fiuxre ga budxta na tiixii
yangﬁgiigiixfice_lx. Natiirii ga yema norii
ngliextigii rii inanaxiigiie ga tiixti na
yangagiixii ga guxema tiimaxaciixegiixii
Ngechuchuxtitawa gagiixe. 14Rii yexguma
yemaxti nadauxgu ga Ngechuchu, rii
nadéwa nangux, rii fianagiirii niixii:
—Chanaxwaxe i chauxtitawa naxi i buxfigii.
iRil tax{ i niixna penachuxuxi! Erii Tupana
aéxgacii fixixtiwa rii tiimacax nixi ya yixema
fiad buxtigiiriifi taxulima i chixextix{i icuéxe.
15__Rii aixciima pema niixti chixu rii texé
ya tama wiixi i buxiirii{i Tupanaxii yaxtixe
na tiimadrii aéxgacii yiixticax, rii tagutdma
nagu taxiicu i ngéma nadne i Tupana
aéxgacii fixixtiwa —fianagiirii. 6Rii niima
rii tiixii naganagiitanii ga guxema buéxta, rii
tiimaérugligu naxtimexactima hanagtiri
tiixii: —iTupana pexil riinglixééx!
—hanagiirti.

Wiixi ga yatii ga diéruaxiichixii
Ngechuchumaa nidexa
(Mt 19.16-30; Lc 18.18-30)

17Rii yexguma marii inax@iachichafigu

ga Ngechuchu, rii yéma naxcax nifia ga
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wiixi ga yatii. Rii napexegu
nayacaxapiixii, rii niixna naca rii
flanagiirii niixti: —Pa Ngtiexééruil ya
meciix, {tacii ta chaxiixti na
chanayaxuxficax i maxi i taguma gix{i?
—fanagiirii. 18Rii Ngechuchu
nanangaxii, rii lanagiirii niixii:
—¢Tiixciifl, “Mecii” fiacuriigii choxi?
Erti Tupanaxicatama nixi ya mecii ixici,
rii nataxuma i to. 1°Cuma rii marii niixii
cucuax i Tupanadrii mugii i faxii:
“iTatitama cumaéta, rii tatitAma nai
i ngemaa icupe, rii tatitdma
cungitaax, rii taiitama doraxii
quixu i togiichiga, rii taitdma
quidorataax, rii timaga naxinii
ya cunatii rii cue!”
flaxii —Aanagiirii. 2°Rii yexguma ga
guma yatii rii flanagiirii niixti: —Pa
Ngtiexééruiix, rii chorii buciimatama
med chanaxaure i guxiima i ngéma
mugii i niix{i quixuxii —Aanagiirii. 2!Rii
yexguma ga Ngechuchu rii niixii
nangechafidciima niix{i nadawent, rii
nanangxi rii fianagiirii: —Rii
wiixixicatama cuxii nataxu. iRi fixdl, rii
namai yataxe i guxiima i curii
ngémaxiigii, rii fiuxiichi togii i ngearii
ngémaxiiaxgiixtina naxa i ngéma curii
natanii! Rii ngémadcii ta cuxii
nangéxma i cuchica i daxfiguxii i
naanewa. Rii ngémawena rii marii name
i chowe curiixii —fanagiirii. 22Natiirii
niima ga guma yatii rii nanaxixachiaé
ga yexguma niix{i naxiniigu ga yema
ore. Rii nangechatidciima fnixii, yerii
namuxfichi ga norii yemax{igii. 28R
Ngechuchu rii niix{i nidaugiichi, rii
flanagiirii norii ngtiextigiixii:
—Naguxchaxiichi t4 nixi na Tupana
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aéxgacii fyiixiiwa na yachocuxii i ngéma
diéruaxiichigiixi —fianagiirii. 24Rii
nabaixachifégii ga norii ngtiextigii
namaad ga yema ore. Natiirii ga
Ngechuchu rii wenaxarii namaa niixii
nixu, rii fanagiirii: —Pa Chauxaciigiix,
fiuxacii wiixi i guxchaxiichix{i nixi na
Tupana aéxgacii fyiixiiwa na yaxiicuxdi i
wiixi i dufix{i. 25—Rii aixciima pemaa
niix{i chixu rii fioma wiixi i cameyu na
taxuciiriiwama wiixi ya ucumaxétiiwa
naxiipetiix{iarii yexera nariiguxchamaé
naxcax i wiixi i dulixti i dierudxtchixt
na yaxiicuxii i ngextd Tupana déxgacii
fixixiiwa —fianagiirii. 26Rii yexguma
yemaxii naxiniiégu ga norii ngiexiigii,
rii yexeradcii nabaixachiaégii. Rii
niiglina nacagiie, rii fianagiiriigii: —¢Rii
texé ta exna tixi ya nayaxiixe i maxd i
taguma glix{i? —fianagiiriigii. 2’Rii
Ngechuchu rii niix{i nadawenti, rii
nanangaxii rii fianagiirii niixti: —Yatiigii
rii taxuaciima niigii namaxe€, nattir
Tupanadxii rii natauxcha i ngéma, erii
Tupanacax rii nataxuma i tacti i
guxchax{i —fianagiirii. 28Rii yexguma
inanaxiigii ga Pedru ga na yadexaxi, rii
flanagiirii niixti: —Toma rii marii yéma
tanawogii ga guxiima ga torii yemaxiigii
na cuwe tariixixticax —fanagiirii.
29-30R{i Ngechuchu nanangaxdi, rii
flanagiirii: —Aixciima pemaa niix{i
chixu rii texé ya chaugagu rii ore i
maxéxééruiigagu tiimapatana, rii exna
tlimaéneégiina, rii exna tiimaéyaxgiina,
rii exna tiimaéna, ri exna tiimanatiina,
rii exna tiimaxaciigiina, rii exna
timadnegiina ngéma ix{ixé, rii td
tanayaxu i timadrii natani. Rii aixctima
fiuxma i fioma i nadnewa rii t tanayaxu
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i 100 expiixciina ya tlimapatagii, rii
tiimaéneégii, rii timaéyaxgii, ri
tiimaégti, rii tiimaxaciigi, ri
tiimadnegii. Natiirii ngéxgumariidi ta ta
tanayaxu i ngtixiigii i togii ta tiix{i
ingex@&8égiix{i. Natiirii yixcamaxiira i
daxiiguxii i nafinewa rii t4 tanayaxu i
maxil i taguma gixi. 3'—Natiirii
muxtuma i niimaxa i nuxma noma i
nainewa duiixiigii wixpexewa
tigiixééxi, rii daxiiguxi i nadgnewa rii
Tupana ta wixweama nanaxiigiixéé. Rii
muxiima i niimaxd i fiuxma fioma i
nadnewa duiixiigii wixweama {igiixééxii,
rii daxiiguxii i nadinewa rii Tupana t4
wixpexewa nanaxiigiixéé —nanagiirii.

Ngechuchu rii wenaxarii nanaxunagii
ga norii yuxchiga
(Mt 20.17-19; Lc 18.31-34)

32Rii Yerucharéliwaama naxi. Rii
niima ga Ngechuchu rii norii
ngliextigiipexegu nixii. Rii niimagii rii
nabaixachiaégii, rii yema togii ga
dufixiigii ga wixweama agiixi rii
namuiié. Rii Ngechuchu rii wenaxarii
noxriilwama naxcax naca ga yema 12 ga
norii ngtiexiigii. Rii inanaxiigii ga namaa
niix{i na yaxuxii ga tacii ta niix{i na
iipetiixii. 33Rii flanagiirii niix{i: —Pema
niix{i pecuax na marii ingaicaxii na
Yerucharé{iwa ingugiixii. Rii ngéma rii
dufix{igii rii t4 chixri chomad nachopetii.
Rii paigiiarii aéxgaciigii rii
ngtiexééruiigii i ore i mugiiwa
nguxéétaegiixiina ta chox{i naxuaxiigii.
Rii niimagii rii t4 chomad nanaxuegugii
na chayuxdi, rii t4 ngéma
Dumactidxgiina choxii namugii. 34Rii
ngémagii t4 nixi i chaugu
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idauxciirafigiixii. Rii t4 choxna
nacuaixgiie, rii td choxna
nanacuaixcagii, rii t choxil nayuxéégii.
Natiirii tomaéxpiix i ngunextiguwena
taxarii chamax{i —fanagiirii.

Chaiitidgu rii Cuati rii wiixi
ga nglixéécax inacagii
(Mt 20.20-28)

35Rii Ngechuchucax naxi ga
Chaiitidgu rii Cuall ga Zebedéu nanegii,
rii fanagiiriigii niix{i: —Pa
Ngtiexééruiix, tanaxwaxe i toxcax
cunaxii i ngéma ngﬁxéé i naxcax ta
cuxna tacaxii —fanagiiriigii. 36Rii niima
rii nlixna naca, rii fanagiirii: —¢Taci
nixi i penaxngexﬁ na pexcax
chanaxiix{i? —fianagiirii. 37Rii
flanagiiriigii: —Rii ngéxguma aéxgaciixi
quingucuchigu, rii tanaxwaxe na wiixie
i toma rii curii tiigiineciiwawa tariitoxii,
rii togue i curii toxwectiwawa
—ifanagiiriigii. 38Rii Ngechuchu
nanangaxdi, rii fianagiirii niixi: —Pema
rii tama niix{ pecuax na taciicax
fpecaxii. ¢Rii pexii chi natauxchaxii i na
peyaxaxiixil i ngéma axexd i iixchiiixi i
choma t4 chixaxiix{i? ¢Rii namaa chi
peporaexii i ngéma ngtixii i t4 chingexi?
—Aanagiirii. 3°Rii niimagii nanangaxigii
rii flanagiiriigii: —Ngémdacii, namaa ta
taporae —hanagiiriigii. Rii Ngechuchu
nanangixi, rii fianagiirii niixi:
—Aixciima t4 nixi i chauxriii
peyaxaxiixil i ngéma axexdl i iixchiiixii
rii chauxriifi ngtix{i na pingegiixii.
40_Natiirii ngéma chorii
tligiineciiwawa rii chorii toxweciiwawa
na perﬁtogﬁxﬁcax, rii tama choxmexwa
nangéxma na pexna chanaxaxi, erii
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Chaunatii t4 tiixna nanaxa ya yixema
tiimacax {yiixé —hanagiirii. 41Ri
yexguma yemaxii naxiniiégu ga yema
togii ga 10 ga nglexiigii, rii
Chafitidgumaa rii Cualimaa nanué.
42Natiirii Ngechuchu naxcax naca rii
flanagiirii niixii: —Pema niix{i pecuax i
togii i nachifidnegiiwa rii nangéxmagii i
aéxgacligii i niigli nacuaxgiigu na
namexii na nudcii namuéx i norii
dufix{igii. Rii ngéma aéxgaciigii i taxfigii
rii norii dufix{igiiarii yora niigii
nixigiixéé. 43—Natiirii taitAma
ngémaacii nixi i petantiwa. Erii
ngéxguma texé naxwaxegu na guxaari
yexera na tiixii i petaniiwa, rii name
nixi i noxri rii guxaarii nglixéérufi na
tiix{. 44—Rii ngéxguma chi texé i
petaniiwa naxwaxegu na
tiimamiiciigiieru na tiix{, rii name nixi i
noxri rii guxtima i tiimamiiciigiiarii
nglixééruii na tiix{i. 45—Rii woo i
choma i Tupana Nane na dufixiixii
chiixii, rii tama togii choxii
riingfixééxticax nixi i nima chaxfixd.
Natiirii ntima chaxii na dufix{igiix{i
chariingiixééxiicax rii naxcax
ichanaxaxiicax i chorii maxd, na
ngémaicii chanaxiitaniix{icax na norii
pecadugiina inanguxiixiicax i muxiima i
dufix{igii —fianagiirii.

Bartiméii ga ngexetiiciixti
nariimexéé ga Ngechuchu
(Mt 20.29-34; Lc 18.35-43)

46Rii Yerictarii {anewa nangugii. Rii
Ngechuchuwe nariixi ga norii ngtiexiigii rii
muxiima ga togii ga dufixiigii. Rii
yexguma guma Ianearii guxwa
nangugiichaligu ga niixna na fnachoxiix,
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rii yéma namaciiwawa nariito ga wiixi ga
ngexetiicii ga Bartimé{igu aégacii ga Timé{i
nane. Rii yexguma guma ngexetiicii
niix{i iniigu ga Ngechuchu ga
Nacharétuc{iix na yiixii ga guma yéma
iipetiicti, rii inanaxiigii ga poradcii aita na
naxiixt, rii: —Pa Ngechuchu ya
Dabitaniixiix, icuxii changechafitiimii!
—fanagiirii. 48Natiirii muxiima ga yema
dufixfigii rii fnanangaxiichigiiama ga na
iyanangeaxiicax. Natiirii ga niima rii
yexeradcii aita naxiiama, fiaxtimad: —Pa
Dabitaniixfix, icuxit changechafitiimii!
—fiax{imad. 4°Rii yexguma ga niima ga
Ngechuchu rii inayachiachi, rii fianagiirii:
—iNaxcax peca! —fanagiirii. Rii guma
ngexetiiciicax nacagii, rii fianagtirtigii:
—iNataaé rii inachi! Rii cuxcax nixi i
nacaxii —fanagiiriigii. 5°Rii guma
ngexetiicii rii yexacli nanafia ga noru
géuxiichiru. Rii inayuxnagii rii
Ngechuchucax nix. 5'Rii Ngechuchu
niixna naca, rii flanagiirii niixii: —¢Tacii
nixi i cunaxwaxexii na cuxcax chanaxiixti?
—nanagiirii. Rii niima ga guma ngexetiicti,
rii nanangax, rii flanagiirii: —Pa
Ngtiexééruiix, chanaxwaxe na chidauchix{i
—fanagiirii. 52Rii yexguma ga Ngechuchu,
rii flanagiirii niixti: —iEcii, fixd! Rii marii
cuxcax nitaane erii cuyaxo —nanagiirii. Rii
yexgumatama ga guma ngexetiicii ri
nidauchi, rii Ngechuchuwe nariixii ga
namawa.

Ngechuchu rii Yerucharéiigu naxiicu
(Mt 21.1-11; Lc 19.28-40; Cu 12.12-19)
1 1 1Rii marii Yerucharéfiarii
ngaicamana nangugii ga

Oribuneciiarii Maxpiinearii ngaicamana
yexmagiine ga idnexaciigii ga Bechagué
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rii Beténia. Rii yexguma yéma
nangugiigu, rii Ngechuchu nanamu ga
taxre ga norii ngtiextigii. 2Rii flanagiirii
niix{i: —iGua térii toxmaxtawa
ngéxmane ya idnexaciiwa pexi! Ri
ngéxguma nawa pengugiigu, rii ngéxma
t4 niix{i peyangau i wiixi i cowaruxacii i
ngéxma ngaxiixii i taguma texé natagu
aunagiixil. iRii peyawéxii rii nua
penaga! 3—Rii ngéxguma texé pexna
caxgu na taciicax peyawéxiixii i ngéma
cowaruxacii, irii tiimamaa niix{ pixu rii
napegiigii:

“Torii Cori nanaxwaxe, rii nuxma
tdtama nanataeguxéé”, napegiigii! 4Rii
yéma naxi. Rii yexma namaciiwagu
niix{i nayangaugii ga yema cowaruxaci
ga wiixi ga ipataaxiitagu ngaxtix{i. 5Rii
fiuxre ga dufixfigii ga yéma yexmagiixii
rii niixna nacagiie, rii fianagiiriigii:
—<¢Tacii fpexiie? ¢Rii tiixciili peyawéxdi i
ngéma cowaruxacii? —fanagiiriigii. °Rii
niimagii ga yema ngtiextigii, rii yema
ore ga Ngechuchu namaa niix{
ixuxtidcii nanangaxigii. Rii yemacax
tama niixna nanachuxgii. 7Rii natagu
nanachagiimii ga naxchirugii. Rii
yemaicii Ngechuchuxf{itawa nanagagii.
Rii niima ga Ngechuchu rii natagu
naxaunagii. 8Rii muxiima ga dufixigii rii
naxchirumaitama nanachamagii. Rii
togii ri naixétﬁgii ga naanewa
nadaiixiimad nayachamagii. °Rii yema
dufix{igii ga napexegu agiix rii yema
togii ga wixweama agiix, rii tagadcii
flanagiiriigii: —iCux tataxéégii! iRii
namexéchi ya yima Tupanaégagu ntima
ficli! 1°iRii namexéchi ya yima aéxgacii
ya nlima ngucii yexgumarii{i ga
nuxciimaticii ga tanatii ga Dabi déxgacii
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ixixguriifi! iRii cux{i tataxéégii, Pa
Tonatii ya Daxiigucii! —fianagiiriigii.
11R{i Yerucharé{igu naxiicu ga
Ngechuchu, rii tupauca ga taxiinecax
nixii. Rii medma guxtiwama
inanadauaxiine. Rii fiuxiichi yema norii
12 ga nglexiigiima3 Betanidarii idnecax
nataegu, yerii marii nay4uane.

Ngechuchu rii orix ga iguera ga ngearii
ooxiimai chixexii naxuegu
(Mt 21.18-19)

12R{i mox{icii yexguma Betanidwa
inaxiachigu ga Ngechuchu rii nataiya.
13Ri{i yax{igu niix{i nadau ga wiixi ga
orix ga iguera ga AAtiix{. Rii niima ga
Ngechuchu rii naxcax nix{ na
fyadauéxficax rii ngoxi nayexmax ga
norii o. Natiirii yexguma naxiitawa
nanguxgu, rii taxutima inayangau, rii
naitiix{ixicatama, yerti tauta norii owa
nangu. 1#Rii yexguma rii ianagiirii
igueraxii: —iTagutdma texé wena cuxii
tamaarii o0x! —fianagiirii. Rl norii
ngtiextigii rii niix{i naxiniié ga yema.

Ngechuchu inanawoxii ga yema tupauca
ga taxiinewa taxegiixii ga dufixigii
(Mt 21.12-17; Lc 19.45-48; Cu 2.13-22)

15R{i yexguma Yerucharéiiwa
nangugiigu, rii Ngechuchu rii tupauca
ga taxiinegu naxiicu. Rii inanaxiigii ga
na fnawoxiiaxi{ ga yema yéma taciimai
taxegiix{l rii naxcax taxegiixii. Rii
nanawoegu ga norii mechagii ga yema
dufix{igii ga yéma diéruma3 taxegiixdi rii
muxtucumad taxegiixii. 16Rii nanachuxu
ga texé tacii na yéma ngepetiixii
tupauca ga taxiinemachiawa. 17Rii
inanaxiigii ga na nangtexéétaexd, rii
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flanagiirii: —Tupanaarii ore i
iimatiix{iwa rii flanagiirii:

“Chopata rii guxiima i
nachifidneciixgiiarii
yumiixépatatigu ta naxaéga”,

fanagiiri. Natiirii pema rii
ngitaaxgiixiipatati peyaxixéé
—~fanagiirii. 18Natiirii yexguma yemaxi
naxiniiégu ga paigiiarii aéxgactigii rii
ngliexéérutigii ga Moichéarii mugiiwa
nguxéétaegiixd, rii inanaxiigiie ga
naxcax na nadaugiixii ga fiuxacii
Ngechuchux{i na yamaxgiixdi. Yerii niixii
namuiié, yerii guxiima ga duiix{igii rii
yema norii nguxéétaemaa nataaégii.
19Natiirii yexguma marii nayauanegu,
ga Ngechuchu rii norii ngtiex{igiimaa
niixna inixi ga guma iane.

Nariifiexé ga yema iguera ga ngearii o6xii
(Mt 21.20-22)

20R{i mox{iacii paxmama rii
igueraxiitawa nachopetii. Rii yéma niixii
nadaugii ga na nafiexéxil fiuxmata
naxchimaxawa nangu. 21Rii yexguma
ga Pedru rii niixna nacuaxachi ga yema
inedcii ngupetiix, rii fianagiirii
Ngechuchuxii: —Pa Ngtiexééruiix,
diicax i iguera ga chixex{i namaa
cuxueguxﬁ, rii marii nariinexé
—ianagiirii. 2Rii Ngechuchu
nanangaxi, rii flanagiirii: —iNiixii
peyaxogii ya Tupana! 22—Rii aixciima
pemaa niixii chixu rii ngéxguma chi
wiixie daa maxpiinexi tamuxgu na
yaxiigachixficax rii taxtii i taxtichiiiwa
niigii na yataexficax, rii chi pega naxinii,
ega aixciima peyaxdgiidciima niix{i
ngéma napegugu 24_Rii ngemacax
pemad niixii chixu rii gux{ima i tacii i
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naxcax ipecaxii i perii yumﬁxéwa rii
name nixi na peyaxdgiixii na marii
penayaxuxu rii aixciima t4 penayaxuxii.

25__Rii ngéxguma peyumiixégiigu,
natiiri nangéxmagu}i taciicax texémaa
na penuéxd, irii tiixt niix{i pengechati!
na Penatii ya daxiigucii rii ta pexii niix{i
nangechatixiicax i perii pecadugii.
26__Natiirii ngéxguma pema tama tiixii
niixti pengechatigiigu, rii Penatii ya
daxfigucii rii t4 ta tafitima pexii niix{
nangechali —fianagiirii.

Ngechuchuna nacagiie na texéarii oregagu
tupauca ga taxiinewa nanguxéétaexii
(Mt 21.23-27; Lc 20.1-8)

27Rii yemawena rii Yerucharéticax
nawoegu. Rii yexguma Ngechuchu rii
tupauca ga taxiinegu yaxiigiichigiiyane,
rii naxcax naxi ga paigiiarii aéxgaciigii,
rii ngliexééruiigii ga Moichéarii mugiiwa
nguxéétaegiixi, rii togii ga aéxgaciigii
ga yaguaxgii. 28Rii niixna nacagiie, rii
fianagiiriigli: —¢éTexéarii mugagu nixi i
cunaxiixii i ngéma ntima cuxiix(i? ¢Rii
texé cuxil tamu na cunaxiixtcax i
ngéma? —nanagiiriigii. 29-30Rii yexguma
ga Ngechuchu rii nanangaxd, rii
flanagiirii niixii: —Choma rii t4 ta pexna
chaca, rii ngéxguma choxii pengaxiigu i
ngéma pexna naxcax chacaxti, rii choma
rii tA ta pemad niix{i chixu na texé
choxii muxii na chanaxiix{icax i ngéma.
¢Rii texé tanamu ga Cuati na duflixtigiixi
fnabaifixééxiicax? ¢Rii Tupana yiixii ga
namucii rii exna dufixiigiimare?
—nanagiirii. 3'Rii yexguma ga niimagii
rii inanaxiigiie ga niigiimaa na
yaporagataniiciiiixti, rii ianagiiriigii:
—Rii ngéxguma chi:
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“Tupana ntima nanamu”, fiagiigligu,
rii niima ri chi fianagiirty tiixd:

“¢Tiixciili ga tama niixii peyaxdgiixii?”
flanagiirii chi tiix{l. 32¢Rii fiuxiiciiriiwa
rii:

“Yatiligiimare nima nanamu”,
fatariigiigii td? Rii yema fianagiiriigii
yerii dufix{igiix(i namufié. Yerii guxiima
ga dufixiigii rii nayaxogii rii aixciima
Tupana nanamu ga Cuaii na niixi
yaxuxiicax ga norii ore. 33Rii yemacax
Ngechuchuxii nangaxigii, rii
flanagiiriigii: —Tama niixii tacuax ga
texé nima na namuxii ga Cuati ga
baifixéérufi —hanagiiriigii. Rii yexguma
ga Ngechuchu rii nanangaxii rii
flanagiirii niixii: —Choma rii ta taiitima
pemad niixli chixu na texé choxii muxii
na chanaxiixd i ngéma choxna naxcax
pecaxii —fianagiirii.

Cuaxruii ga puraciitaniixii ga
chixextigiigu ixuxii
(Mt 21.33-46; Lc 20.9-19)

1 2 1R Ngechuchu rii inanaxiigii
ga ore ga cuaxruiigiigu
ixux{ima3 na nangtiexéétaexii. Rii
flanagiirii niixii: —Nayexma ga wiixi ga
yatii ga norii nadnegu ubanecii iicii. Rii
inanapoxegu, rii nanaxii ga wiixi ga
ubaarii yauxtiixiixtichica, rii wiixi ga
dauxiitaechica na mei niixna
nadauxticax ga guxiima. Rii fiuxiichi
fiuxre ga puraciitaniixiina niix{
nadauxéé. Rii namaa nanamexé&é na
ngaxiigu namaa ngix{i yatoyexiicax ga
yema ubatanii. Rii fiuxichi ga yema
nadnedrii yora rii to ga nachiiiinewa
naxii. 2—R{ yexguma nawa nanguxgu
ga na yadauxi ga yema ubagii, rii guma
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yatii rii yéma puraciitaniixigiixiitawa
nanamu ga wiixi ga norii dutixiixii na
naxcax fyacaxiicax ga yema ubagii ga
niixna iix{l. 3—Natiirii yema
puraciitaniixfigii rii nayayauxgii, rii
nanacuaixgii ga guma yatiiarii dufix.
Rii taxufima ga ubagii niixna naxagii, rii
yemaacii inayamugii. +—Rii yexguma
ga guma yatii rii to ga norii dufixtixi
yéma namu. Natiirii ga guma rii
nayamaxérugii, rii namaa naguxchigagii.
5_Rii yexguma rii to ga norii dufix{ix{i
yéma namu. Natiirii nayamaxgii. Rii
yemawena, rii yéma nanamugii ga
muxiima ga togii ga norii duiixiigii.
Natiirii ga yema puraciitaniix{igii rii
nayacuaixgii ga fiuxre, rii togi ri
nanadai. 6—Rii yexguma rii niixii
fnayaxii ga nanexiichi ga poradcii niixi
nangechaficii. Rii diixwa guma nanex
yéma namu, yerii niima nagu naxiniigu
rii chi nanega naxiniié ga yema
puraciitaniixiigii. 7—Natiirii yexguma
guma cori nanexii nadaugiigu ga yema
puraciitaniixtigii, rii niigiimaa
fanagiiriigii:

“Ngémaarii ta nixi i iad naane i
yixcama. iRl ngixa tayamaxgii na téxrii
na yiix{icax!” fianagiiriigii. 8—Rii
yemaacii nayayauxgii, rii nayamaxgii.
Rii yema ubaneciipechiniiwa nayataxgii
ga naxiine. —Rii fiuxma rii pexna
chaca, ¢pexcax rii tacii td naxii ya yima
ubaneciiarii yora namaa i ngéma
puraciitaniixfigii i chixex{igii? Rii diicax,
rii ngéma t4 naxi, rii t4 nanadai i
ngéma puraciitaniixiigii, rii togiina ta
nanaxa i ngéma ubanecii. 1°—¢Taguma
exna nawa pengtie i Tupanaarii ore i
{imatiix{i? Erii ngémawa rii fianagiirii:
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“Ril yima nuta ya mecii ya iarii
iirufigii niix{i oechiréctii, rii
fiuxma rii yimatama nixi ya
Tupana niixira yaxiicuchicii na
namaa inaxﬁgﬁéxﬁch ya ipata.
1Rii térii Cori ya Tupana nixi
ga naxiicli ga yema, rii iuxma
rii namexéchi i taxcax”,

flanagiirii i ngéma ore. 12Rii yexguma ga
yema paigiiarii aéxgaciigii, rii
nglexéérutigii ga Moichéarii mugiiwa
nguxéétaegiixi, rii togii ga déxgaciigii ga
yaguéxgii, rii Ngechuchuxfi niyauxgiichati.
Yerii niix{i nacuaxgii ga nachiga na yiixti
ga yema ore ga cuaxruugu yaxuxii. Natiirii
dufix{igiixti namufié rii yemacax taxufima
namaa naxiie. Rii niixna yéma iniximare.

Aéxgaciiaxii diérumaa naxiitaniixfichiga
(Mt 22.15-22; Lc 20.20-26)

I3Rii yexguma ga yema a€xgaciigii rii
Ngechuchuxiitawa nanamugii ga fiuxre
ga norii duiix{igii ga Parichéugii rii
Erodetaniix{igii na niixna yacagiiexticax,
rii ngoxi tacii rii chixexii ga dexamaa
niix{l nangéxii na yemaécii

aéxgaciigiixiitawa na fyaxuaxtigiiaxiicax.

14R{i niimagii rii naxiitawa naxi, rii
flanagiiriigii niix{i: —Pa Ngtiexééruiix,
niix{i tacuax rii aixciima nixi i ngéma
niix{i quixux i ore. Rii tama
dufixiigiigamare cuxinii, erii tama norii
diixétiixiinegu cudawenii, natiirii
naciima nixi i cungugiixi. Rii aixciima
cunangtiexéé i dufix{igii na Tupana
naxwaxexuiciima namaxéxtcax.
iToma3 niixii ixu! Rii ngéma diéru ya
aéxgactii ya tacii ya Dumactix totaniiwa
ngixli yauxchaticii ¢érii namexii yiixii na
niixna ngixii taxax, rii exna tama?
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—~fanagiiriigii. 1°Natiirii ga Ngechuchu
rii niix{i nacuaxama ga na chixexiigu
namai naxiniiéxii ga yema dutixtigii
woo med namai na yanadexagiixii. Rii
yemacax fianagiirii niix{i: —¢Tiixciiti
chixex{igu chox{i pengux&échaiix{i?
iNua ngixii pinge i wiixitachinii i diéru
na ngixii chadauxiicax! —fianagiirii.
16R{i yéma naxiitawa ngixii nangegii ga
wiixitachinii ga diéru. Rii Ngechuchu rii
fianagiirii niixti: —¢Texéchiciinaxa rii
texééga nixi i ngigu iix{i? —fianagiirii.
Rii niimagii nanangaxiigii, rii
flanagiiriigii: —Dumac(iix ya aéxgacii
ya taciichiclinaxa nixi —hanagiiriigii.
17Rii yexguma ga Ngechuchu rii
flanagiirii niix{i: —iAéxgaciina ngixi
pexa i ngéma aéxgactiarii ixict, ri
Tupanana ngix{i pexa i ngéma
Tupanadrii ixicii! —hanagiirii. Rii
yexguma yema orexii naxiniiégu, rii
namaa nabaixachiaégii.

Ngechuchuna nacagiie rii ngoxi wena
namaxé i dutixdigii
(Mt 22.23-33; Lc 20.27-40)

18R{i yemawena rii Ngechuchuxiitawa
inayadaugii ga fiuxre ga Chaduchéugii.
Rii niimagii nixi i niix{i yaxugiiexii na
tagutdma wena namaxeéxii i yuexii. Rii
yemacax Ngechuchuna nayacagiie, rii
flanagiiriigii: 19—Pa Ngdexé&éruiix,
Moichéarii mugiiwa rii fianagiirii:

“Rii ngéxguma wiixi ya yatii
naxmax ngexaciiyane nayuxgu,
rii name nixi i naéneétama
ngimaa naxdmax i ngéma
yutecii i nax{imax, na
ngémadcii naxaxaciixiicax ya
naéneé ga marii yuci”,
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flanagiirii ga yema ore. 20—Dficax,
nayexma ga 7 ga niigiieneégii. Rii
naxamax ga guma yaci, natiirii tauta
naxaxaciiyane nayu. 21-22—Rii yexguma
ga nai ga naéneé niixi ngimad naxamax
ga yema ngecii, natiirii guma rii ta nayu
rii nangexacii. Rii yexguma ga guma
noril tomagxpiix ga naéneé niixi ngimaa
naxamax, natiir ii yexgumariititama
niix{i nangupetii. Rii yemadcii, guciima
ga guma 7 ga niigiieneé ri ngimaa
naxamax ga yema nge. Rii guciima
nayue tauta naxaxaciiyane. Rii diixwa
ngima rii ta iyu ga yema nge. 23—Rii
diicax, ngéxguma yuexii wena maxégu,
érii ngexciiriiticli naxmax ta iyixi i
ngéma nge? Yerii guciima ga guma 7 ga
niiglieneégii ngimaa naxamax
—nanagiiriigii. 24Rii yexguma ga
Ngechuchu rii nanangéx, rii fianagiirii
niix{i: —Pema rii fpetiie erii tama niix{
pecuax i Tupanaarii ore i iimatiixd, rii
tama niixti pecuax i fiuxacii na
naporaxii ya Tupana. 25—Rii ngéxguma
yuexii wena maxégu, rii taxtetdma
tixamaxgi rii exna tixategii. Erii
daxﬁci:iax i Tupanaarii orearii
ngerutigiirii{i t4 tixigii i ngéxguma.
26__Pema choxna peca i yuexiiarii
dagiichiga. {Natiirli tama exna nawa
pengtie i Tupanaarii ore ga Moiché
iimatiix{i ga naixicii ga
fiyauxrataniinechigaxii fyaxuxtiwa? Erii
yema orewa rii Moichéxii flanagiirii ga
Tupana:

“Choma nixi i Abra{iarii Tupana, rii
Ichadarii Tupana, rii Acobuarii
Tupana”,

flanagiirii. 27—Rii ngéma orewa niixii
tacuax rii Tupana rii maxéxuarii Tupana
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nixi rii tama yuex{iarii nixi, erii
napexewa rii taxiema tayu. Rii
ngémaacii i pema rii poradcii ipetiie
—nanagiir.

Ngéma Tupanairii mu i guxii i norii
mugiiarii yexera ixixii
(Mt 22.34-40)

28Rii wiixi ga ngliexééruil ga
Moichéarii mugiiwa nguxéétaexl, rii
niix{l naxinii ga yema togii ga
namiiciigii ga Ngechuchumaa na
fyaporagataniiciiiix{i. Rii niima rii niixii
nicuaxichi ga medma na nangax{iaxi.
Rii yemacax Ngechuchucax nixd, rii
niixna naca, rii flanagiirii niix{i: —Pa
Ngtiexééruiix, éngéxiriilixii i Tupanaarii
mu nixi i guxd i norii mugiiarii yexera
ixix{i? —fianagiirii. 2°Rii Ngechuchu
nanangixi, rii flanagiirii: —Ngéma
Tupanadrii mu i gux{i i norii mugiiarii
yexera ixixi, rii fiad nixi, fianagiirii:
“iIperiixiniié, Pa Iraéaneciixgii! Rii
niima ya Cori ya térii Tupana,
rii yixicatama nixi ya térii Cori.
30jRii niixii nangechati ya Cori
ya curii Tupana guxiine ya curii
maxiinemas, rii guxd i
cu@émad, rii guxii i nagu
curiixiniixiima, rii guxii i curii
poramaa!l”
fianagiirii. 31—Rii ngéma norii taxre i
Tupanaarii mu, rii ianagiirii:
“iRii niixti nangechati i cumiicii na
cugii cungechafixdiriifi!”
fanagiirii. Rii nataxuma i to i Tupanaarii
mu i ngémagiiarii yexera ixix{i
—fanagiirii. 32Rii yexguma ga yema
nglexééruil ga mugiiwa nguxéétaexil, rii
flanagiirii Ngechuchuxii: —Marii name, Pa
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Ngtexééruiix, erii aixciima nixi i ngéma
niix{i quixuxii na wiixixicatama na yiixii ya
Tupana, rii nataxuma ya nai. 33—Rii
ngéma Tupanaxii na ingechatix{i guxtine
ya térii maxiinemas, rii guxt i nagu
riixiniix{imad, rii guxti i térii poramaa, rii
niix{i na ingechatixii i tamiicii i yigii na
ingechafixiiriidi, rii ngéma nixi i guxiima i
naxiinagii i Tupanacax nadaixii i
tupaucaarii artaruwa inagugiixiiarii yexera
ixix{i —fianagiirii. 34Rii yexguma
Ngechuchu niix{i dauxgu ga mexiigu na
naxiniifciima na nangaxiiax{i ga yema
ngliexééruti ga mugiiwa nguxéétaext, rii
flanagiirii niix{i: —Marii tama taxii cuxii
nataxu na cunayaxuxii ya Tupana na curii
aéxgacii yiixlicax —fianagiirii. Rii
yemawena rii marii taxutima niigii
naporaxéé na niixna yacachigiixticax.

¢Texé nane nixi ya Cristu?
(Mt 22.41-46; Lc 20.41-44)

35Rii yexguma tupauca ga taxiinewa
inangtexéétaeyane ga Ngechuchu, rii
dufixiigiina naca, rii fianagiirii:
—¢Tiixciifl nixi i ngéma ngtiexéérufigii i
mugiiwa nguxéétaegiixii i flagiixi:
“Yima Cristu ya Tupana niix{i unetacii
rii nuxciimaticii ga 4éxgacii ga Dabitaa
nixi”, flagiix{i? 36—¢Rii Auxdcii i
ngémaicii yadexagiixti? Yerii niimatama
ga Dabi, rii yexguma Tupanaag€ i
Utinex{i nazéwa ideaxgu rii fianagiirii:
“Cori ya Tupana rii chorii Corix{i
fianagiirii: “INua chorii
tiiglinectiwawa riito fiuxmatéta
niixti chariiporamaé i curii
uwaniigii na cuga naxiniiéxiicax!’”
fianagiirii ga yema orewa. 37—¢Natiiri
fiuxiiciiriiwa i Dabitaa yiix{i ya Cristu,
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ega nlimatama ga Dabi, rii nori
Corimaa naxudgu? —fanagiirii. Ri
yema muxiima ga dufixiigii ga yéma
yexmagiixt, rii tadéaciima
Ngechuchuaxii inariixiniié.

Ngechuchu rii niix{i nixu na tama
yamedarii maxtiaxgiixii ga yema
nglexé&éruligii ga Moichéarii mugiiwa
nguxéétaegiixii
(Mt 23.1-36; Lc 11.37-54, 20.45-47)

38Ngechuchu rii norii nguxéétaewa rii
flanagiirii: —iPexudégii naxcax i ngéma
nglexéérufigii i Moichéarii mugiiwa
nguxédtaegiixii! Erii niimagii rii norii me
nixi i mex{i i naxchirumad na naxiineax.
Rii nanaxwaxegii na cayewa dutiixtigii mea
niixti na riimoxégiixii. 3>—Rii
ngutaquexepatatigiiwa rii norii me nixi i
Aéxgaciigiimaxwexewa na natogiixii. Rii
dnagii i taxiiwa rii ngéma dnaarii
yoraxiitawa iigiixii i nachicacax nadaugii.
40__Natiirii tiixna nanapuxii ya
tlimapatagii ya yixema yutegiixe. Rii
fiuxtichi nanamaxé€ i norii yumiixégii na
ngémagu niigii yacuxgiixticax rii dufixtigii
nagu riixiniiéxticax na aixciima mextigii na
yixigiix{i. Natiirii niimagii t4 nixi i
yexeradcii napoxcuexii —iianagiirii.

Yutecii ga ngearii diéruaxcii ga
Tupanacax diéru ngixii ixacii
(Lc 21.1-4)

“'Wiixicana ga Ngechuchu rii tupauca
ga taxiinedrii diéruchifiarii toxmaxtawa
nariito. Rii yéma inadawenii ga fiuxacii
dufixiigii yexma ngixii na
yanaxiicuchigiix{i ga norii diérugii. Rii
muxiima ga dufixiigii ga
idieruaxgiixiichixii rii yexma ngix(
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nayariinucuchi ga muxtichicii ga norii
diéru. Rii nglirii yéma ingu ga wiixi ga
yutecii ga ngearii di€ruaxcii. Rii ngima rii
wiixi ga yema diéruchifigu ngixii
iyariixiicuchi ga taxretachinii ga diéruxacii
ga itaniicii. 43Rii yexguma ga Ngechuchu
rii norii ngtiextigiicax naca, rii fianagiirii
niixti: —Aixciima pemad niix{i chixu rii
fiad ngecii i yutecii i ngearii diéruaxci, rii
guxii i ngéma togii i diéruchitigu diéru
ngixi ixiicuchigiixtiarii yexera ngixii ixa.
44Erii guxﬁma i togii rii ngixii inaxagii i
ngema niixt 1yaxugucu Natiirii ngima
nglxu natauxyane ngixii ixd i guxciima i
nglxu ngéxmaxcii i ngiri onatanii
—nanagiirii.

Ngechuchu nanaxunagii na tupauca ga
taxiinegu ta na napogiiexii
(Mt 24.1-2; Lc 21.5-6)

1 3 IRii yexguma tupauca ga
taxiinewa fnaxiixiigu ga

Ngechuchu, rii wiixi ga norii ngtiextigii rii
flanagiirii niixti: —Pa Ngtiexéérufix idiicax
fiuxacili nimexéchi ya daa tupauca ya
itaxiine rii naxtapiixarii nutagii!
—nanaguru 2Natiirii Ngechuchu
nanangaxi, rii nanaguru —Pema niix{i
pedaugii ya guxiinema ya yima tupauca ya
taxiinedrii ipatagii. Natiirii pemaa niix{
chixu rii aixciima guxiinema ya daa
ipatagii rii t4 nagu napogiie. Rii norii
nutagii rii taxuciitima niigiiétii naxiixiira,
rii bai t4 ya wiixi —hanagiirii.

Cuaxrufigii i ta niix{i idauxii naxiipa na

nagtixii i nadne
(Mt 24.3-28; Lc 21.7-24, 17.22-24)

3-4Rii yemawena rii Oribuneciiarii
Maxpiine ga tupauca ga taxiinearii

MARCU 12, 13

toxmaxtawa yexmanewa naxi. Rii yéma
nariito ga Ngechuchu. Rii Pedru rii
Chatitidgu rii Cuadi rii Alidré rii
naxiitawa naxi na noxriiwama niixna
nacagiiexticax. Rii fianagiiriigii:
—Tanaxwaxe i tomad niixii quixu na
fiuxgu t4 nangupetiix{i i ngéma niixt
quixuxii. ¢Rii tacii ta nixi i norii
cuaxruii i nawa niix{i tacuaxii na
nangupetiichafix{i i ngéma?
—fanagiiriigii. >Rii yexguma ga
Ngechuchu rii nanangéxii rii flanagiirii
niix{i: —iPexuaégii na taxtiema pexii
womiixééxiicax! *—FErii muxichixd i
dufix{igii t4 inangugii, rii chaugu ta
niigii nicuxgii, rii hanagiiriigii ta:
“Choma nixi i Cristu”, fianagiiriigii ta.
Rii muxiichixii i dufixtigiixii ta
nawomiixéé. 7—Rii ngéxguma niixi
pexiniiégu na niigii nadaix i
nachitidnegii i ngaicamagiixii rii togii i
nachifidnegii i yax{igugiixii, irii tafitima
ngémacax pebaixachiaégii! Erii
woetama ngémaacii td nangupetii.
Natiirii taitAma nadnedarii gux nixi i
ngéma. 8—Erii wiixi i nachifiane rii to i
nachitidinema3 ta niigii nadai. Rii wiixi
ya aéxgaciiarii churaragii rii to i
aéxgaciiarii churaragiimaa ta niigii
nadai. Rii muxiima i nachicawa rii ta
naxiaxachiane. Rii ta taiya nangux.
Natiirii gux{ima i ngéma rii norii
iigiimare nixi i ngéma ngtixd i ta
ngupetiixii. >—iRii mea pegiina
pedaugii! Erii 4éxgaciigiipexewa ta pexii
nagagii, rii ngutaquexepatafigiigu ta
pexil nicuaixgii. Rii nachiiidnegiiarii
aéxgaciigiipexewa ta pexil nagagii
naxcax na chorii dutixiigii na pixigiix.
Natiirii ngémadécii t4 pexii natauxcha na
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ngéma aéxgaciigiimaa niix{i pixuxd i
chauchiga. 1°—Natiirii nax{ipa na
nagﬁxﬁ i naane rii tanaxwaxe i
Tupanadrii ore i maxéxéérudi rii guxd i
nachifiinewa na naxunagiixii.
11__Natiirli ngéxguma
aéxgaciigiipexewa pexil nagagiigu, irii
tatitAma pexoegadégii naxcax na
taciima3 t4 penangéaxiixii! iRii namaa
niix{i pixu i ngema ore i ngexgumatama
Tupana pexna 4xii na niixi pixuxticax!
Erii tafitAma pema nixi na pidexagiixd,
natiirii Tupanaé i Uiinex{i t4 nixi i
pewa idexaxii. 12—Rii niigiieneégiiwa
tdtama rii aexgacuguxutawa nugu
fnayaxuaxiigii na ngémadcii tiixt
nadaix{icax. Rii ngéxgumariii t4 ta i
papagii rii mamagii rii t4 naxaciigiix{i
fnayaxuaxigii. Rii niimagii i naxéciigii
rii td nanatiigiimaa rii naégiimaa nanué,
rii ta tiix{i fnayaxuaxtigii na déxgaciigii
tiix{i nadaixficax. 13—Rii guxii i
nadnewa rii dufixiigii t4 pexchi naxaie
naxcax na chorii duiixiigii pixigiixii.
Natiirii yixema naétiiwa mea
Tupanaixil yax66maxeé, rii yixema ta
tixi ya aixciima nayaxtxe i maxi i
taguma giixd. 14—Rii ngéxguma niixd
pedauxgu i ngéma afiachix rii
aficlimaxtichixii i chixex&érufi i ngexta
tama finaxwaxexiiwa na nangéxmaxii,
rii ngéxguma ya yixema Yudéaanewa
ngéxmagiixe, rii tanaxwaxe i
maxpiineinewa tabuxmil. Rii texé ya
yixema niixii daumatiixe, irii name nixi
i med nagu tariixinii i ngéma! 1>—Rii
ngéma ngunexiigu texé tiimapataaxtiiwa
ngéxmagu, rii tama name i tlimapatagu
tayangaxi na tacii i tiimaarii ngémaxii
tayayaxuxiicax. 16—Rii texé ya
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tliimadnewa ngéxmaxe€ rii tama name i
tlimapatacax tataegu na tiimachirugii
tayayaxuxiicax. 17—Rii ngéma
ngunextgiigu, rii wiixi i ngechafi ta nixi
i tlimacax ya yixema ngexegii ya
itacharatigiixe rii yixema maixiciigiixe.
18__jRii Tupanana naxcax peca i perii
yumiixéwa na tama gauane ixiiyane
pexil na nangupetiixiicax i ngéma
chixexi! 19—FErii ngéma ngunexiigiigu
rii poradcii t4 nangéxma i ngtix{i ga
noxri Tupana nadne ixiigiigumama
taguma yexmaxii, rii ngémawena rii
tagutdma nangéxma. 20—Rii ngéxguma
Tupana tama nanoxrexéégu i ngéma
ngunexiigii, rii taxdetdma tamaxi.
Natiirii Tupana rii marii nananoxrexeéeé i
ngéma ngunextigii erii tiixii nangechati
ya yixema noxriixii tiix{i yadexechixe.
21__Rii ngéxguma texé pexil fiagiigu:

“Diicax, daa nixi ya Cristu”, fiagiigu,
rii exna:

“Gua nixi ya Cristu”, nagligu, irli taxi
i niixii peyaxogiixii! 22—Frii
Cristugiineta rii Tupanaartii oreari
uruiigiineta ta fnangugii. Rii ta
nanaxiigii i muxiima i cugxruﬁgﬁ i
taxtigil. Ril ngémadcii, ega niixti
natauxchagu, rii t4 tiixii nawomiixéégii
woo ya yixema dulixégii ya Tupanatama
tiixti idexechixe. 23—iPexuaégii! Erii
guxiima i ngéma ta ngupetiixii, rii marii
naxiipa pemaa niixii chixu.

Nuxécii t4 nixi i ngéxguma nataegugu ya
Tupana Nane ya duiixiixii ixicii
(Mt 24.29-35, 42, 44; Lc 21.25-36)
24—Natiiri marii nangupetiigu i
ngéma nglxiigii, rii ngéma
ngunexiigiigu rii ta nixo ya iiaxcii rii
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tatitAma inabaxi ya tauemacii. 25>—Rii
woramacurigii rii éxtagii rii ta nariiyi.
Rii guxtima i daxiiwa ngéxmaxd rii ta
naxiaxachitanii rii nachicana ta
nixigachitanii. 26—Rii ngéxguma i
dufix{igii rii t4 niix{i nadaugii ya Tupana
Nane ya duiix{ixii ixicii na caixanexiigu
fnaxixti i guxtima i norii poramaa rii
norii ngéonexiimad. 27—Rii t4 nanamu i
norii orearii ngerufigii i daxticiix na
tiix{i nanutaquexexticax ya yixema
Tupana tiixii idexechixe ya guxiiwama
ngéxmagiixe fluxmatita naane
fyacuéxiiwa nangu. 28—ilperiixiniié i
flad nguxé&étae i orix i iguerachiga, rii
naxcax pengtie! Rii ngéxguma
ngexwacaxiixii i nachaciiiixaciigii
iyariiyixgu rii naxiiatiigu, rii ngémawa
niix{l pecuax na paxa ta taunecii yiixii.
29__Rii ngéxgumariidi ta, rii ngéxguma
niix{i pedauxgu na nangupetiixii i
ngéma pemad niix{i chixux, rii
ngémawa ta niixii pecuax na paxaxiichi
t4 fnanguxii ya Tupana Nane ya
dufixiix{i ixicii. 30—Rii guxiima i ngéma
fluxma pema niixii chixuxii rii aixciima
t4 nangupetii naxiipa na nayuex i
ngéma duiixiigii i ngéxguma maxéxii.
31__Daxiiguxii i nafine rii fioma i nadne
rii ta inayariixo. Natiirii chorii ore rii
tagutdma inayariixo, rii aixciima ta
ningu. 32—Natiirii ngéma ngunexii rii
ngora i nagu t4 nangupetiixii i ngéma
pema niix{i chixuxd, rii Tanatii ya
Tupanaxicatama niixii nacuax i fiuxgu
t4 na nangupetiixii i ngéma, rii taxtiema
ya togue niixii tacuax. Rii woo i norii
orearii ngeruiigii i daxtic{iax rii tama
niixt nacuaxgl, rii woo i choma na
Nane chiix{i rii tama niixi chacuax i
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fluxgu t4 na nangupetiixii i ngéma.
33_—Rii ngémacax, iipedaue rii
pexuaégii! Erii tama niix{i pecuax i tacii
rii ngora ta ichangu i chomax. 34—Rii
guxiima i ngéma pemaa niixii chixuxd,
rii nanangéxgumaraii ya wiixi ya yatii
ya ixiidchichaficii na to i nachiiiznewa
naxiixticax rii norii dufix{igiixii mucii na
niixna nadaugiixticax ya nachiti. Rii
wiixichigii i ngéma dufix{igiina nanaxa i
norii puracii, rii ngéma axarii daurut
rii nanamu na ngéma mead niixna
nadauxficax. 35-36—jRii ngémacax name
nixi i pema rii ipedaue! Erii tama niixii
pecuax i fiuxgu té inangu ya yima cori
ya ipataarii yora, rii bexmana noxri
nachiitagu, rii exna ngaxiiciiiigu, rii
exna ota icaxgu, rii exna noxri
yangoonegu. iRii ngémacax ipedaue na
ngiiriidchi inanguxgu tama ipepeeyane
pexii na fyanguéfixiicax! —Rii ngéma
ore i pemad niix{i chixuxi, rii guxd i
dufix{igiicax nixi. iRii ipedaueecha!
—~nanagiirii.

Agxgaciigii naxcax nadaugii na fiuxdcu
Ngechuchuxii yayauxgiixii
(Mt 26.1-5; Lc 22.1-2; Cu 11.45-53)

1 4 1Rii taxre ga ngunexii nataxu ga

na nawa nanguxii ga Yudiugiiarii
peta ga Upetiichiga ga nagu nangoxgiidxii
ga pail ga ngearii puxéérutiaxii. Rii ga
paigiiarii 4éxgaciigii rii ngliexéérutigii ga
mugiiwa nguxéétaegiixii rii naxcax
nadaugii ga fiuxécii bexma dutixiigiiechita
Ngechuchuxii na yayauxgiix{i rii na
yamaxgiidx{icax. 2Yerii niimaxi rii
fanagiliriigii: —Taxuctiriwama filuxma
petagu tayayauxgii, erii dutixiigii rii ta
tamad nanu€ —nanagiiriigii.
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Wiixi ga nge rii Ngechuchuerugu
inaba ga pumara
(Mt 26.6-13; Cu 12.1-8)

3Rii Ngechuchu rii Betdnidwa naxi
napatawa ga Chiméii ga
riichaxiineciimaa naxugiiacii. Rii
yexguma mechawa natoyane, rii yéma
ingu ga wiixi ga ngecii ga wiixiweli ga
pumara ga yixichixii ga tataniixiichix{i
yéma ngecii. Rii iyapoyenagu ga yema
pumarachixfi ga nuta ga
mexéchiciinaxcax, rii Ngechuchuerugu
inaba. 4Natiirii fiuxre ga yema yéma
yexmagiixii rii nanué naxcax ga yema
naxiixii ga yema ngecii, rii niigiimaa
flanagiiriigii: —¢Tiixciii ngéxma
inaxaiyax{i i ngéma pumara? 5—Rii
nariimemaé chi nixi i 300 tachinii i
diérugu namaa itaxe, rii fuxtichi ngéma
diérumad niix{i iriing{ixéé i ngéma
dufix{igii i ngearii didrudxgiixii
—~ianagiiriigii. Rli yemadcii ngichiga
nidexagii ga yema nge. ®Natiirii ga
Ngechuchu rii fianagiirii niixd:
—iNgexriima! ¢Tiixciii ngix{
pechixewe? Erii ngéma choma naxiixii,
rii wiixi i mexi nixi. 7—Rii ngéma
ngearii dieruaxgiixii rii guxiigutdima
petaniiwa nangéxmagii, rii ngémadacii
pexii natauxcha na niix{i periingtixééxdi i
ngéxguma penaxwaxegu. Natiirii i
choma rii tafitAma guxtigu petaniiwa
changéxma. 8—Rii fiad nge rii inaxi i
guxiima i ngéma ngixi tauxchax, rii
ngémacax yoxni choxii ipumaraxfine
naxiipa na ichatéx{i. >—Rii aixciima
pemad niix{i chixu rii guxii i nadnewa i
ngexta duiixiigii niix{i fixugiigiixiiwa i
ore i maxéxééruii, rii fiad ngecii chomaa
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{ix{i rii ta ta niix{i nixugiigii. Rii
ngémaacii td ngixna nacuaxachie i
dufix{igii —fanagiirii ga Ngechuchu.

Yuda rii aéxgaciigiimad nanamexé&é na
fiuxécii td na Ngechuchuxii
yayauxgiixiicax
(Mt 26.14-16; Lc 22.3-6)

10R{i Yuda Icaritite ga wiixi ga yema 12
ga ngliextitaniixil ixixd, rii Yudfugiiarii
paigiiarii aéxgactigiitaniiwa naxti na

Ngechuchuxii yayauxgiixiicax. 1Rii
yexguma yemaxii naxiniiégu, rii niimagii
ga yema aéxgaciigii rii nataaégii. Rii diéru
Yudana ngix{i naxuaxigii. Rii yexgumama
inanaxiigli ga Yuda ga naxcax na nadauxii
ga fiuxdcii niixii na natauxchaxéégiiaxii na
dufixtigiiechita Ngechuchuxii
yayauxgiixticax.

Upetiichigaarii 6nawa nachibii ga Cori
(Mt 26.17-29; Lc 22.7-23; Cu 13.21-30;
1Co 11.23-26)

12Rii nawa nangu ga ngunexii ga nagu
inaxiigiixii ga yema peta ga paii ga ngearii
puxééruiidxii nagu nangdxgiixii. Rii yema
nixi ga ngunexii ga nagu carneruxacii
naxcax yamaxgiixii ga Upetiichigaarii peta.
Rii yexguma ga norii ngtiextigii rii
Ngechuchuna nacagiie, rii fianagiiriigii:
—¢Ngexté cunaxwaxe na tanamexé&éxl i
ona i Upetiichigaarii petagu ingdxti?
—ianagiiriigii. 13Rii yexguma ga niima rii
nanamu ga taxre ga norii ngtiextigii, rii
flanagiirii niixti: —iEcti, yéa iAnewa pexi!
Rii ngéxma t4 niix{i peyangau i wiixi i yatii
i wiixi ya t{ix{i ya dexdmad ddcuxe ngéxma
tiix{i ingexdi. iRii nawe periixi! 14—iRii
yima Ipata ya nagu yaxiicune i ngéma
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yatii, rii yima 74rii yoramaa niixii pixu, rii
flapegiigii niixti:

“Torii ngiexééruil niixii nacuéxchati na
ngéxil yiix{i i ngéma ucapu i norii
ngliextigiimad t4 nawa nachibiix i
Upetiichigaarii 6nagu”, flapegiigii niix{!
15__Rii niima t4 pexii niixii nadauxéé i
wiixi i ucapu i tax{i i marii mea mexééxi i
norii daxiichifiwa ngéxmaxl. iRii ngéma
penamexééx i torii 6na i Upetiichigacax
ixixii! —fianagiirii niix{i. 16Rii inaxidchi ga
yema taxre ga ngtiextigii, rii fAnewa naxi.
Rii yexma niixii inayangaugii ga guxiima
yema Ngechuchu nama niix{i ixuxfiriii.
Rii yéma nanamexé&€ ga 6na ga
Upetiichigacax ixixii. 17Rii yexguma marii
nachiitachafigu, rii fnangu ga Ngechuchu
namaé ga yema 12 ga norii ngtiextigii.
18Rii yexguma mechawa inachibiieyane, rii
Ngechuchu rii fanagiirii niix{i: —Aixciima
pemad niixii chixu rii wiixie ya petaniiwa i
fiuxma chomaa nua chibiixe ta tixi ya
bexma choxii fyaxuaxiixé —Aanagiirii.
19Rii yexguma ga niimagii ga norii
nglextigii rii poradcii nangechafigii. Rii
inanaxtigiie ga na wiixichigii niixna
icachigiix{i, rii fianagiiriigii: —Pa Corix,
¢échoma ta chiixii i cuxii ichayaxuaxiixii?
—nanagiiriigii. 2°Rii niima ga Ngechuchu
nanangaxii rii flanagiirii niix{i: —Wiixi i
pema i 12 taniiwa i daatama poratuwa
norii pafi iwaixééxi, rii ngéma t4 nixi i
choxii fyaxuaxtixii. 2!'—Rii choma i
Tupana Nane na dufixtixii chiixd, rii ta
chayu ngéma Tupanadrii ore i timatiix{i
niixii ixuxiiriidi. Natiirii wiixi i
ngechatix{ichi nixi naxcax i ngéma yatii i
choxii fyaxuaxfixii. Rii nariimemaé chi nixi
ga noxtaciima ta{i chima na nabuxii
—ianagiirii. 22Rii yexguma
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inachibiieyane, rii Ngechuchu nanayaxu ga
pat. Rii Tupanana moxé naxa, ri
inanabiicu, rii norii ngtiextigiix{i nayanu.
Rii fianagiirii niix{i: —iPenayaux i fiad pati!
Rii ngéma rii chaxunechiga nixi
—nanagiirii. 22Rii yemawena nanayaxu ga
wiixi ga pochiyu ga binuma3 acuxii. Rii
yexgumariiii ta Tupanana moxé naxcax
naxaxira, rii fiuxtichi norii ngex{igiina
nanaxa. Rii guxiima nawa naxaxegii. 24Rii
flanagiirii niixii: —Daa binu ya chaugii i
muxiima i dufixtigiicax ibaciichiga nixi. Rii
yimawa Tupana medma nanangoxéé na
aixciima yiixii i norii uneta. 25—Rii
aixciima pemaa niixti chixu rii tafitima
wena chayaxaxii ya daa binu fiuxmatéta
Tupana déxgacii fixixtiwa binu ya
ngexwacaxiicii chayaxaiix —fianagiirii.

Ngechuchu niixii nixu na Pedru rii ta
niigii iyactix{i na norii ngtexii yiixii
(Mt 26.30-35; Lc 22.31-34; Cu 13.36-38)

26RU fiuxiichi nawiyaegii fiuxre ga
Tupanaarii wiyaegu. Rii yemawena rii
Oribuneciiarii ngpﬁnewa naxi. 27Ri
yexguma ga Ngechuchu rii fianagiirii
niix{i: —Guxdma i pema rii ta choxi
fpetaxgii. Erii ngémadcii niix{ nixu i
Tupanadrii ore i {imatiixii i Aaxii:

“T4 chayamax ya carneruarii
daurud, rii t4 nanaxiianemare i
carnerugii”,

flaxii. 26—Natiirii ngéxguma marii yuwa
ichariidaxguwena, rii chaxira ta pexiipa
Gariréaanewa chaxii —fanagiirii. 2Rii
yexguma ga Pedru rii fianagiirii niixii:
—Woo guxiima i togii cuxii ftaxgu, rii
choma rii tafitima cuxt ichatax
—fanagiirii. 3°Rii Ngechuchu nanangaxii
rii fianagiirii niix{i: —Aixciima cumaa
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niix{i chixu rii fiomatama i chiitaxtigu rii
naxiipa na taxreexpiixciina yacaxii i ota,
rii tomaéxpiixciina ta cugii iquicux na
chorii dufix{i quiixii —fianagiirii. 3! Natiirii
niima ga Pedru rii fanagiiriiama: —Woo
wiixigu cumad chayuxgu, rii tatitAma
chaugii ichicux na curii dufixi chiixii
—flanagiirii. Rii guxiima ga togii ga norii
nglexiigii rii ta yema fanagiiriigii.

Ngechuchu rii Yechemaniwa nayayumiixé
(Mt 26.36-46; Lc 22.39-46)

32Rii yemawena rii Ngechuchu rii norii
nglexiigii rii nawa naxi ga wiixi ga
nachica ga Yechemanigu 4égaxii. Rii
Ngechuchu rii fanagiirii niix{i: —iNua
periitogii yoxni paxa yéa chayayumiixé!
—ianagiirii. 33Rii fiuxdchi inayagagii ga
Pedru, rii Chafitidgu, rii Cuati. Rii naxcax
inaxiigﬁ gana poraécii nangechaﬁxﬁ rii
niix{i: —Poradcii changechati, rii nagu
chariixinii na ngémama3 ta chayuxii. iRii
nuxa periicho i pemax, rii ipedaue!
—ianagiirii. 35Rii yexguma ga Ngechuchu
rii yéaxiira naxii. Rii filaxtiianegu
nanangiicuchi. Rii Tupanana naxcax naca
na nawa fnanguxuchixiicax ga yema
nglixii ga yexguma chi Tupanadrii
ngtichaii yixigu. 36Rii norii yumiixéwa rii
fianagiirii: —Pa Chaunatiix, cuxcax rii
guxiima natauxcha. iRii niixna choxii
fnanguxuchixéé i fiad ngtixii i ta choxii
ﬁpetiixﬁ! Natiirii chanaxwaxe i cunaxii i
cuxriitama ngtichati rii tama i choxrii
—fanagiirii. 37Rii fiuxtichi nataegu ga
norii ngliextigii fyexmagiixiiwa. Rii niix{i
inayangau ga na fnapeexi. Rii fianagiirii
Pedruxii: — Pa Chimatix, ¢icupe? ¢Tama
exna namaé cupora na icudauxi, rii bai i
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wiixi i ngora? 38—iRii ipedaue, rii
Tupanana naxcax peca na pext
nangiixééxiicax na tama choxil fpetéxticax
i ngéxguma tacii rii guxchaxii pexti
tipetiigu! Erii aixclima peaéwa rii
ipememare, natiirii pexene nixi i ngéma
turaxii —anagiirii. 3°Rii wenaxarii {nixd,
rii noxririifitama nayayumiixé. 4ORii
yexguma wenaxarii norii ngtiextigiicax
nataegugu, rii niixii inayangau ga na
wenaxarii fnapeexti, yerii poraicii
nayaxtaexiichi. Rii yemacax ga niimagii rii
tama niix{i nacuaxgii ga na taciima t4
nangaxtigiiaxi. 4!Rii norii tomaéxpiixcﬁna
wenaxarii norii ngiexiigiicax nataegu, rii
flanagiirii niix(i: —¢Nuxma rii ta exna
fpepeeama rii iperiingtiéama? iRii
mariitama! Erii choma i Tupana Nane na
dufix{ixii chiix{i rii marii nawa nangu i
ngora na choxfi na yayauxgiixii rii niixna
na chox{i namugiixticax i dufixtigii i
chixex{i i pecaduéixgiixii. 2—iRii ipechigii,
rii ngixa itixi! Erii mar{i lomama nixi i
ngéma choxii fyaxuaxtixii —fanagiirii.

Ngechuchuxii niyauxgii
(Mt 26.47-56; Lc 22.47-53; Cu 18.2-11)

43Rii yexguma fyadexayane ga
Ngechuchu, rii fnangu ga Yuda ga norii
ng(lexﬁchirex ixix(i. Rii nawe nariixi ga
muxiima ga dufix{igii ga taramad rii naimad
ixdxnexti. Rii yema nixi ga dutixtigii ga
yéma namugiixii ga paigiiarii déxgaciigii rii
ngliexéérutigii ga mugiiwa nguxéétaegiixii
rii togii ga aexgacugu ga yaguaxgi. #Ri
Yuda ga fnaxuaxtixii rii marii yema
dufixiigiimad nanamex®@é, rii flanagiirii:

“Ngéma niixti chachtixuxii nixi i
Ngechuchu. Rii ngéma t4 nixi i piyauxgiixii
rii med peyanaidciima peyagagiixii”
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—fianagiirii. *Rii yemaacii Ngechuchucax
nixdi, rii flanagiirii niixii: —Pa Ngtiexééruiix
—fianagiirii. Rii fiuxtichi nanachixu. 46Rii
yexgumatama Ngechuchuxii niyauxgii.
47Natiirii wiixi ga Ngechuchutaniix(i
nanawexechi ga norii tara, rii yemamaa
paigiiarii aéxgaciiarii dufix{ixii inadaechinii.
48Rii yexguma ga Ngechuchu rii yema
dufix{igiina naca, rii fianagiirii niixii:
—¢Tiixciili taragii rii naixmenaxagiimaa
chauxcax nua pexi na choxii
peyariiyauxgiixticax fioma wiixi i ngitaxax
chiixiiriili? 49°—Rii guxii ga ngunextigu rii
petaniiwa chayexma ga yexguma tupauca ga
taxiinewa changuxéétaegu, rii taguma choxii
piyauxgii. Natiirii fiad fiuxma ngupetiixi, rii
nangupetii na yanguxiicax i Tupanarii ore i
{imatiix(i —fianagiirii. 5°Rii yexguma ga
gux(ima ga norii ngtiextigii rii niixna
nibuxmii. Rii niixicatama yéma nanataxgii
ga Ngechuchu. 5! Natiirii wiixi ga
ngextiixiicii ga diixrufima#xica niigii
nuquecii nawe nixiichigii. Rii yema dufixiigii
rii nayayauxgi. 52Natiirii niima rii niixii
ningex ga yema diixruti, rii yemascii
ngexchirudciima nifia.

Aéxgaciigiitaniipexewa
Ngechuchuxii nagagii
(Mt 26.57-68; Lc 22.54-55, 63-71;
Cu 18.12-14, 19-24)

53Rii yexguma ga yema dutixiigii rii
paigiiarii a€xgaclipexewa nanagagii ga
Ngechuchu. Rii yéma nangutaquexegii ga
guxiima ga togii ga paigii ga aéxgaciigii
ixigiix(i, rii ngliexéérutigii ga mugiiwa
nguxédtaegiixi, rii yema togii ga
aéxgacligii ga yaguaxgii . >*Natiirii ga
Pedru rii yaxtigu nawe nixachigii fiuxmata
guma paigiiarii aéxgaciipataaxtiiwa nangu.
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Rii purichiagii ga tupauca ga taxiinearii
daurufigiima3 yéma iaxtiiwa nariito. Rii
niigii yéma nanaixii iixiixtitawa. 55Rii
yema paigiiarii 4éxgaciigii rii guxiima ga
yema togii ga Aéxgaciigii ga itaxd rii
naxcax nadaugii ga fiuxdcii Ngechuchuxii
na fnaxuaxiigiixii rii na yamaxgiifixticax.
Natiirii taxuciiriiwa niixii inayangaugii ga
taciicax ta na yame_lxgiiéxﬁ. 56Yerii woo
muxiima ga dufixf{igii rii niixii nixugiie ga
doramare ga nachiga, natiirii
niiglitaniiwatama rii tama nawtiixigu ga
norii ore. 57-58Rii fiuxre ga togii inachigii
rii niix{i nixugiie ga doramare ga
Ngechuchuchlga Rii i nanagurugu —Toma
niixii taxiniié ga na fiaxt:

“T4 chanangutaxiixéé ya daa tupauca ya
taxiine ya dufixtigii {ixtine. Rii tomaéxpiix
i ngunextigu ta chanaxii ya nii ya tama
dufixfigii iixiine”, fiaxii —Aanagiiriigii.
59Natiirii woo yema oremad, rii tama
nawiixiguéga ga norii ore. ®0Rii yexguma
ga guma paigiiarii aéxgacii rii guxiipexewa
inachi. Rii Ngechuchuna naca, rii
fianagiirii: — Exna taxuxiimadma
cunangaxi i fiuxmax? ¢Rii tacii nixi i
ngéma niix{i yaxugiixt i cuchiga?
—fianagiirii. ! Natiirli ga Ngechuchu rii
nangeaxmare, rii taxuxiimaima
nanangaxii. Rii yemacax ga niima ga
paigtiarii aéxgacii rii wenaxarii niixna
naca, rii fianagiirii: —éRii cuma quiixii ya
Cristu ya Tupana ya mecii Nane?
—ianagiirii. 92Rii Ngechuchu rii fianagiirii
niixti: —Ngfi. Ngéma niix{i quixuxii chixi.
Rii t4 choxil pedaugii i ngéxguma Tupana
ya poraciiarii tiigiineciiwawa chariitoxgu
rii ngéxguma caixanexiigu wenaxarii
ntima chaxiixgu —hanagiirii. 43Rii
yexguma ga guma paigiiarii aéxgacti rii
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norii numaa niigiichirugu nagaugii. Rii
flanagiirii: —¢Tiixcii{i marii tanaxwaxe i to
i dutixdi i niix{i ixugiixii i nachiga? 64—Rii
pematama marii niix{i pexiniié na fiuxacii
Tupanamad naguxchigaxii. ¢Rii fiuxi
flapegiix i fiuxmax? —fianagiirii. Rii
guxiima wiixigu nariixinié rii: —Aixciima
nixi na chixex{i naxiixii rii namexii na
nayuxii —hanagiiriigii. $5Rii fiuxre ga
niimagii rii inanaxiigiie ga niixna na
nacuaixgiiexti. Rii nanatiixetiigii rii
fiuxtichi niix{i nidagiigii fiaxtimas:
—iNiix{i nacuax na texé cuxii idagiix{i!
—nanagiiriigii. Rii yema tupauca ga
taxiinedrii dauruiigii ga purichiagii rii
nanapechiwegii.

Pedru inayacux na Ngechuchuxii nacuaxii
(Mt 26.69-75; Lc 22.56-62;
Cu 18.15-18, 25-29)

66R{i yoxni ga Pedru rii flaxtiiwa
aéxgaciipataaxtiiwa nayexma. Ri
yexgumayane yéma ingu ga wiixi ga pacii
ga guma aéxgaciiarii dufixii ixicii. ¢’Rii
yexguma Pedruxii nadauxgu ga yéma
iixiixtitawa niigii na nanaixtixd, rii mea
niixtl idawen, rii ngigiiriigii niixti:
—Cuma rii ta namiicii quixi i ngéma
Ngechuchu i Nacharétuc{iax —ngigiiriigii.
68Natiirii ga Pedru rii niigii inicux na
Ngechuchuarii dufixii yiixi, rii fanagiirii:
—Choma rii tama niixii chacuax ya yima.
Rii tama niixti chacuax i taciichiga nixi i
ngéma niixii quixuxii —Aanagiirii. Rii
yexguma ga niima rii ipataaxtiiarii
diixétiiwa naxi. Rii yexgumatama nica ga
ota. ®°Natiirii ga yema pacii rii wenaxarii
Pedruxii idau, rii inaxiigii ga yema
togiima3 niix{i na yaxuxii, rii ngigiiriigii:
—Naa rii wiixi i nataniixQi nixi
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—ngigiiriigii. 7°Natiirii niima ga Pedru rii
wena niigii inicux. Rii yixcamaxtira rii
yema dufix{igii ga yéma yexmagiixii rii
wenaxarii fianagiiriigii niix{i: —Aixciima
nixi na cuma rii ta ngéma
Ngechuchutaniixii na quiix{, erii wiixi i
Gariréaanectiax quixi —fanagiiriigii. 7' Rii
yexguma ga Pedru rii poraacii niigii inicux,
rii fianagiirii niix{i: —Rii aixciima tama
niixii chacuax i ngéma yatii i nachiga
pidexagiixii. Rii ngéxguma doraxii
chixuxgu rii icii Tupana choxii poxcux!
—nanagiirii. 72Rii yexgumatama norii
taxreexpiixciina nica ga ota. Rii yexguma
ga Pedru rii niixna nacuaxachi ga yema
ore ga iipaacii Ngechuchu namaa niixii
ixuxil ga faxi:

“Rii naxiipa na taxreexpiixciina ota icaxii,
rii cuma rii tA tomaéxpiixciina cugii quicux
na chorii dufixii quiix(i”, flaxii. Rii yexguma
ga Pedru rii poradciixiichima naxaxu.

Piratupexewa nayexma ga Ngechuchu
(Mt 27.1-2, 11-14; Lc 23.1-5; Cu 18.28-38)

1 1Rii yexguma yangunegu, rii
5 nangutaquexegii ga aéxgactigii ga
taxtigii ga paigiiarii 4éxgaciigii rii
aéxgaciigii ga yaguaxgii rii ngliexéérufigii
ga mugiiwa nguxéétaegiixii rii guxiima ga
togii ga yema déxgaciigiitaniiwa iigiixi.
Rii Ngechuchuxii yanaixgiichaciiiidciima
aéxgacii ga Piratuxiitawa nanagagii. 2Rii
niima ga Piratu rii Ngechuchuna naca rii
flanagiirii: —¢Cuma quiixii i Yudfugiiarii
agxgacii ya tacii? —hanagiiri. Ri
Ngechuchu nanangéxdi, rii fianagiirii:
—Ngti, yima niixii quixucii chixi
—fanagiirii. 3*Natiirli yema paigiiarii
aéxgaciigii rii poradcii fnanaxuaxiigiiama,
rii yemacax ga Piratu rii wenaxarii
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Ngechuchuna naca, rii fianagiirii: —¢Exna
taxuxiimadma cunangaxii? iDiicax i fiuxre
i cuchiga i niix{i yaxugiiex{i! —fianagiirii.
5Natiirii ga Ngechuchu rii taxuxiimadma
nanangéxii. Rii yemacax ga Piratu rii
poradcii nabaixachiaé.

Piratu rii Ngechuchumaa
nanaxuegu na nayuxiicax
(Mt 27.15-31; Lc 23.13-25; Cu 18.38-19.16)

6Rii gucii ga tauneciigu ga yexguma
yema Upetiichigaarii petawa nanguxgu rii
Piratu fnananguxuchix&&xii ga wiixi ga
poxcuxii ga dulixiigii naxcax icagiix{i, yerii
yema nixi ga naciima. 7Rii wiixi ga yatii ga
Barabagu dégaxl, rii poxcupataiigu
napoxeu wiixigu namaa ga togii ga
nataniixt 8 méétagiixli ga yexguma
aéxgaciixii fnataxiichigiichafigu. 8Rii yema
dufixfigii rii yéma Piratux{itawa nangugii.
Rii inanaxiigiie ga Piratuna na nacagiiexii
na naxcax yangéaxiicax ga wiixi ga
poxcuxil aixriigumariidi. °Rii Piratu
nanangaxii, rii fianagiirii: —éPenaxwaxexii
na pexcax chayangéxii ya yima Ngechuchu
ya dufixiigii Yudfugiiarii 48xgaciimaa
naxugiiacii? —nhanagiirii. 1°Rii yema
flanagiirii ga Piratu yerii niixti nacuax ga
na yema paigiiarii a€xgaciigii rii na
yaxauxéchiexﬁcax yiixti ga Ngechuchu
niixna yamugiiaxi. 1! Natiirii ga yema
paigiiarii 4&xgaciigii rii dufixiigiixt
namugii ga na tagadcii naxcax fnacagiixii
ga na Barabéxii yangéxiicax. 12Rii
yexguma ga Piratu rii niixna naca, rii
flanagiirii: —¢Rii tacii nixi i penaxwaxexii
na chanaxiixii nama3 ya yima Yudfugiiarii
Aéxgaciigu pexiiégacii? —fianagiirii. 3Rii
niimagii ga dufixigii rii tagadcii
nanangaxiigii, rii fianagiiriigii:

MARCU 15

—iCuruchawa yapota! —fianagiiriigii.
14Rii yexguma ga Piratu rii fianagiirii niixti:
—¢Natiirii tacii rii chixexil naxii?
—nhanagiirii. Natiirli ga niimagii rii
wenaxarii tagadcii nanagiiriigii:
—iCuruchawa yapota! —hanagiiriigii.
15Rii yexguma ga Piratu rii Barabaxii
nanguxuchixég, yerii dufixtigiixii
nataaéxééchati. Rii yexguma churaragiixii
Ngechuchux{i nacuaixééguwena ga Piratu,
rii fiuxtichi niixna nanamu na curuchawa
yanapotagiidxiicax. 16Rii yexguma ga
niimagii ga churaragii rii
aeéxgaclipataaxtiiwa nanagagii. Rii yéma
nanangutaquexexéé ga guxiima ga
namiiciigli ga churaragii. 17Rii fiuxtichi ga
yema churaragii rii wiixi ga maxii ga
daucharaxii ga naxchirugu nayacuxéégii.
Rii naéruwa nayangaxcuchigii ga wiixi ga
ngaxcueruti ga chuchuxiiwa naxiigiixd.
18R{i yemawena inanaxiigiie na tagadcii
flagiixii: —iNamaxi ya Yudfugiiarii
aéxgacii! —fagiixii. 19Rii wiixi ga
naixmenaxamaa naéruwa nanacuaixcag,
rii niixna nacuaixgiie. Rii napexegu
nacaxapiixiigii rii niix{i nicuaxiifigiineta.
20Rii yexguma yemaacii nagu
yadauxciiraxtigiiguwena, rii
inanacuxuchigii ga yema naxchiru ga
daucharaxi. Rii wenaxdrii naxchirugutama
nayacuxéégii. Rii fuxiichi inanagaxiichigii
na curuchawa yanapotagiidxiicax.

Ngechuchuxii curuchawa nipotagii
(Mt 27.32-44; Lc 23.26-43; Cu 19.17-27)

21Rii yéma naxiipetii ga wiixi ga yatii ga
Chirenectidx ga Chimaiigu dégacii ga Aré
rii Rufu nanatii ixicli ga nadnewa ne ficii.
Rii yexguma yéma naxiipetiigu rii yema
churaragii rii guma yatiixti ngixii
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iningex&égii ga Ngechuchuarii curucha.
22Ri{i Ngechuchuxii nawa nagagii ga wiixi
ga nachica ga Gérgutagu dégaxii. Rii yema
naéga rii: Dutixééruchinaxachitati,
fiaxtichiga nixi. 2Rii niixna nanaxagii ga
binu ga mirama &éficii. Natiirii niima ga
Ngechuchu rii tama nayaxaxii. 2*Rii
yemawena curuchawa nayapotagii. Rii
numagu ga churaragii rii wiixi ga diéru
ngixti nananagugu na yemawa niixti
nacuaxgiixticax na fiuxacii ta niigiimaa
yatoyedxiicax ga Ngechuchuchiru, rii tacii
t4 na yangexii ga wiixichigii. 2Rii medma
9 arii ngoragu ga paxmama nixi ga
curuchawa yapotagiiaxii. 26Rii yéma
nayapocuchi ga wiixi ga miirapewa ga
Aégatachiniixii ga niix{i ixux{i ga taciicax
curuchawa na yapotagua;m Rii yema
naéga ga miirapewagu iixti, rii flanagiirii:
“Yudiugiiarii Aéxgacii”, fianagiirii. ’Rii
naxriiti curuchawa nayapotagii ga taxre ga
méétagiixii rii wiixi ga norii
tligiineciiwawa rii to ga norti
toxweciliwawa. 28Rii yemaacii ningu ga
Tupanaérii ore ga {imatiixii ga fiaxii:
“Ngéma chixexii {igiix{itaniiwaama
natax”,
flaxi. 29-30Rii yema dufixiigii ga yéma
chopetiix{i, rii Ngechuchuma
naguxchigagti, rii nanexaérugiiactima
ﬁanagiiriigii' —iDiicax' Cuma
ril toma@xpiix i ngunexiigu wenaxarii
icunadaxé&éga. ifcii! iCugiitama namaxéé
i fluxmax, rii iriixi i curuchawa!
—fanagiiriigii. 3'Rii yexgumariifi ta
Ngechuchux{i nacugiieciiraxii ga paigiiarii
aéxgaciigii, rii nglexéérufigii ga ore ga
mugiiwa nguxéétaegiixil. Rii fianagiiriigi:
—Niima rii togiix{i namaxéxéé, natiirii
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taxuciiriiwama niiglitama namaxég.
32__jNuxma rii fnaxix i curuchawa i
ngéma Cristu i Iraéanectizxarii Aéxgacii na
niixii idaugiixticax rii niixti yaxogiixiicax!
—ihanagiiriigii. Rii woo ga yema
méétagiixii ga naxriii curuchawa
ipotagiixii, rii namaa naguxchigagii.

Nayu ga Ngechuchu
(Mt 27.45-56; Lc 23.44-49; Cu 19.28-30)

33Rii yexguma tocuchiwa nanguxgu, rii
guxil ga nadnewa naxéine fiuxmata
yauanecii tomaéxpiixarii ngorawa nangu.
34Ri{i yematama ngoragu rii tagadci aita
naxii ga Ngechuchu, rii Nanagiirii: —Erix,
Erix, {damé zabétani? —fanagiirii. Rii
ngéma rii fiaxiichiga nixi: “Pa Chorii
Tupanax, Pa Chorii Tupanax ¢tiixciiti choxii
nua cutax?” faxtichiga nixi. 35Rii niimaxii
ga dulixtigii ga yéma yexmagiixi, rii niixii
naxiniié rii fianagiiriigii: —iDiicax, niix{i
pexiniié! Nuxciimaticii ga Tupanadrii orearii
uruii ga Erfacax naca —hanagiiriigii. 36Rii
yexguma rii wiixi ga yema dulixigii ga
yéma yexmagiixil, rii inafiagichi rii wiixi ga
tiiaxmii niwaixé€ namaa ga binu ga marii
nguchiaxiichicii. Rii wiixi ga dexnewa
nayanaix, rii fiuxtichi Ngechuchuaxgu
nanawex na niixii natuxuxiicax. Rii yema
togiixti fianagiiriigii: —iYixriima! iNgixa rii
itartidaunii ngoxita Erfa nua @i na curuchawa
fnaxixééaxticax! —hanagiiriigii. 3 Natiirii
niima ga Ngechuchu rii tagaacii aita naxi, rii
fiuxtichi nayu. 38Rii yexguma ga tupauca ga
taxtinedrii tilyemachiaxii rii taxregu
nariigaute. Rii daxiiwa inaxiigii ga na
nagautext rii fiuxmata fiaxtiiwa nangu. 3Rii
guma churaragiiarii 4éxgacii ga Dumactiax
ga Ngechuchupexewa yexrnacu rii yexguma
niixii nadauxgu ga na nayuxii, rii flanagirii:
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—Aixciima nixi ya daa yatii i Tupana Nane
na yiixii —fianagiirii. °Rii iyexmagii ta ga
fiuxre ga ngeciigii ga yéma yaxtiwa niixii
riidaunticii. Rii yemataniiwa iyexmagii ga
Marifa ga Magadéctidx, rii Charumé, rii
Maria ga Yuche rii Chaiitidgu ga riibumaécii
naé. 41Rii yema ngeciigii iyixi ga
Ngechuchuxi fixiimiiciigiicii rii niixii
riinglixéégiicii ga yexguma Gariréaanewa
nayexmagu. Rii yexgumariidi ta yéma
iyexmagii ga muciima ga naigii ga ngeciigii
ga Ngechuchuwe riixicii ga yexguma
Yerucharéliwa naxiixgu.

Ngechuchu rii naxmaxtigu nayanaxiicuchigii
(Mt 27.57-61; Lc 23.50-56; Cu 19.38-42)

4243Rii yexguma marii nachiitachatigu ga
yema ngunexu ga Yudiugii nagu niigii
Jmexeeguxu naxcax ga ngtixchigaarii
ngunexti, rii noxtaciima Piratuxiitawa naxii
ga Yuche ga Arimatéac{idx. Rii niima ga
guma Yuche rii Yudiugiiarii aéxgaciigii ga
taciitaniiwa naxti, rii wiixi ga aéxgacii ga
poradcii niixti nangechatigiicii nixi. Rii niima
rii ta fnananguxéé na Tupana norii a€xgacii
yiixticax. Rii Piratuxiitawa naxcax fnayaca
ga Ngechuchuxiine. 44Rii nabaixachiaé ga
Piratu ga marii na nayuxii. Rii yemacax norii
churaragiiarii 4€xgaciicax nangema na
niixna nacaxiicax na fiuxgumama yiixii ga
marii na nayuxii. 45Rii yexguma norii
churaragiiarii 4éxgacii nama3 niixii ixuxgu
ga marii na nayux, rii niima ga Piratu rii
Yuchena nanax ga naxtine. “6Rii yexguma
ga Yuche rii naxcax nataxe ga wiixi ga
naxchépeniiii ga mexéchixii. Rii curuchawa
nanayaxu ga Ngechuchuxiine, rii yema
naxchépeniiliimad nananuque. Rii wiixi ga
maxpiine ga nutanaxcaxgu tipaacii
yacaxmatigiixii ga naxmaxtigu
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nayanaxiicuchi. Rii fiuxtichi wiixi ga nuta ga
taciimad nanangfixtati. 4’Rii Marfa ga
Magadéciiax rii Marfa ga Yuche naé rii niix{i
iriidaunii ga ngexta na yanaxiicuchigiiaxdi.

Wenaxarii namaxii ga Ngechuchu
(Mt 28.1-10; Lc 24.1-12; Cu 20.1-10)

1 6 1Rii sabaduarii ngunextiguwena,
rii Marfa ga Magadaciiax, rii
Charumé, rii Marfa ga Chatitidgu naé
naxcax itaxegii ga pumara na namaa
nachaéxiicax ga Ngechuchuxiine. 2Rii
paxmamaxiichi ga noxri iiaxcii iyariigoxgu
ga yiixiiarii ngunextigu, rii yema ngeciigii
rii fiyadaugii ga yema naxmaxii ga nagu
yanaxiicuchigiidxtiwa. 3Rii ngigii
ngigliriigligii: —¢Texé ta taxcax
itanaxiigachi ya yima nuta ya namaa
nangiixtaticii? —ngigiiriigiigii. 4Natiirii
yexguma meama niixti nadauniigu, rii
niix{i idaugii ga marii na naxiigachixii ga
guma nuta ga tacii ga namaé nangixtaticii
ga yema naxmaxi. 5Rii yexguma nagu
nadaugiigu ga yema naxmaxdi, rii niixi
idaugii ga wiixi ga ngextiixiicii ga
maxchiruxii ga cémiichiruxii ga yéma
naxmaxﬁérﬁ tﬁgﬁnecﬁwawa riitoxd. Rl'i
6Naturu niima rii flanagiirii ngixii: —iTaxii
i pebaixchiexii! Pema rii naxcax pedaugii
ya Ngechuchu ya Nacharétucliax ga guma
curuchawa yapotagiiacii. Marii wena
namaxu, rii nataxuma i nué. iDiicax, me&
niixti pedaux i fiad nachica ga nagu
naxiigiifxii! 7—iRii paxa fpixi rii
Pedrumaa rii ngéma togii i nguexugumaa
niix{i peyariixugiie, rii flapegiigii niix:
“Niima ya Ngechuchu rii marii nux1ra
pexupa Gariréaanewa nax. Rii ngema
ta niix{i peyadaugii ngéma pemad niixii
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yaxuxiiriiti”, flapegiigii niixii!
—~nanagiirii. 8Rili yexguma ga yema
ngeciigii rii niixna fiyabuxmii ga yema
naxmaxi, yerii ngirii muiiémaa poraicii
iyaduruxe. Rii taxtiemadma niix{
iyaxugiigii, yerii poradcii imufié.

Ngechuchu rii ngixcax nangox
ga Maria ga Magadactiax
(Cu20.11-18)

9Rii yexguma Ngechuchu yuwa
irlidaxguwena ga noxri yangunegu ga
yiixiiarii ngunex{igu, rii ngixcaxira nangox
ga Maria ga Magadaciiax ga ngiwa
fnawoxuacii ga 7 ga ngoxogii. 1°Rii ngima
rii fiyaxqi, rii nama3 niix{i iyariixu ga yema
Ngechuchumiiciigii ga ingechatigiixd rii
fxauxexi. 1! Natiirii ga niimagii rii tama
nayaxogiichaii ga yexguma niixt
naxiniiégu ga na namaxtixti ga Ngechuchu
rii na niix{i nadauxii ga ngimax.

Ngechuchu rii taxre ga
norii nghextigiicax nangox
(Lc 24.13-35)

12Rii yemawena ga Ngechuchu rii
t00cli nangox naxcax ga taxre ga nori
ngliexiigii ga yexguma nama ga
nafinewaama nadax{igu naxixgu. 13Rii
niimagii rii nawoegu, rii yema togii ga
ngtiextigiimad niix{i nayariixugii. Natiirii
yemagiiaxii rii ta tama nayaxogii.

Ngechuchu nanamu ga norii ngiexiigii
(Mt 28.16-20; Lc 24.36-49; Cu 20.19-23)

14Rii yemawena ga Ngechuchu rii
naxcax nangox ga yema 11 ga norii
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ngliextiigii ga yexguma mechawa
inachibiieyane. Rii nayangagii naxcax ga
tama aixciima na yaxdgiidxii rii tama na
inaxiniiéxti. Yerii ga niimagii rii tama niixti
nayaxdgiichati ga yema niixii daugiixii ga
marii wena na namaxiixii. 15Rii fianagiirii
niix{i: —iGuxii i nadnewa pexi rii guxii i
dufix{igiimaa niixii peyariixu i ore i mexii!
16—Rii yixema yaxoxé rii fbaiexe rii ta
tiix(l nangéxma i maxii i taguma guixii.
Natiirii yfxema tama yaxoxé rii ti tapoxcu.
17__Rii fiad ta nixi i cuaxruiigii i nawa
niixii icudxii i ngéma yaxogiixti. Rii
chauégagu t4 inanawoxi i ngoxogii. Rii
ngexwacaxiixil i nagagiiwa ta nidexagii.
18__Rii naxmexmad t4 niixii nayayauxachi
i axtapegii. Rii ngéxguma yaxaxgiiagu i
tacii i nawa iyuxd, rii tatitima
nanachixexéé. Rii ta tiix{i ningdgiigii ya
idaaweexe rii té tiimacax nitaanegii
—nanagiirii.

Ngechuchu rii daxiiguxii
ga nadnewa naxi
(Lc 24.50-53)

19Rii niima ga Cori ga Ngechuchu rii
yexguma norii ngliextigiimaa
yadeaxguwena, rii Tupana rii daxiiguxii ga
naanewa nanaga. Rii Tupanaarii
tﬁgﬁnecﬁwawa nayariito. 20R{i nﬁmagﬁ ga
norii ngliextigii rii inaxidchi na guxuwama
niix{i yanaxugiiexti ga ore i mexd. Rii
niima ga Cori rii niix{i nariing{ixé8, rii
nanangoxéé na aixciima yiixii ga yema ore,
yerii wiixigu namaa napuracii na
naxiigiifixiicax ga mexii ga taxtigii ga
Tupanaérii poramad naxiigiix(i.
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